iPhone 4



Acest Ghid de informatii importante despre produs contine informatii
referitoare la siguranta si manipulare, reglementari, licenta software
si garantia pentru iPhone.

Cautati informatii referitoare la reciclare, eliminare si alte informatii
privind mediul in Manualul de utilizare iPhone la:
support.apple.com/ro_RO/manuals/iphone

Pentru a evita vatamarile, cititi toate instructiunile de operare
si informatiile urmatoare referitoare la siguranta inainte de

a utiliza iPhone-ul. Pentru instructiuni detaliate de operare,
cititi Manualul de utilizare iPhone pe iPhone-ul dvs. vizitand
help.apple.com/iphone sau folosind favorita “iPhone, manual
de utilizare” din Safari. Pentru cele mai recente versiuni
descarcabile ale Manualului de utilizare iPhone si ale acestui
Ghid de informatii importante despre produs, vizitati:
support.apple.com/ro_RO/manuals/iphone

Informatii importante referitoare la
siguranta si manipulare

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni referitoare la
siguranta poate cauza incendii, socuri electrice sau alte avarii sau
deteriorari pentru iPhone sau alte propretati.

Transportarea si manipularea iPhone iPhone contine componente
sensibile. Nu lisati s cads, nu dezasamblati, nu expuneti actiunii
microundelor, nu incinerati, nu vopsiti si nu inserati obiecte straine

in iPhone. Nu utilizati iPhone-ul dacé acesta a fost deteriorat — de
exemplu, dac iPhone este crapat, perforat sau deteriorat de apa.

Suprafetele din fata si din spatele iPhone-ului sunt ficute din sticla.
Aceasta sticla se poate sparge daca iPhone-ul este scapat pe o suprafata
dura sau sufera un impact substantial sau este strivit, incovoiat sau
deformat. Daca sticla se ciobeste sau se crapd, nu atingeti si nu incercati
sa indepartati sticla sparta. Incetan sa utilizati iPhone-ul pana la
inlocuirea sticlei de catre Apple sau un furnizor de service autorizat de
Apple. Sticla crapata din cauza utilizarii incorecte sau abuzive nu este
acoperita de garantie.

Daca sunteti ingrijorat cu privire la zgariere sau abraziune, utilizati
o husa (vanduta separat).

Péstrarea exteriorului iPhone curat Curatati iPhone-ul imediat daca a
intrat in contact cu orice substanta care ar putea s& piteze—de exemplu
cerneald, coloranti, machiaj, noroi, alimente, uleiuri si lotiuni. Pentru a
curata iPhone-ul, deconectati toate cablurile si opriti iPhone-ul (apasati
si mentineti apasat butonul Pornire/Oprire, apoi glisati cursorul de pe
ecran). Utilizati apoi o lavetd moale, usor umezitd, fara scame. Evitati
patrunderea umiditatii prin deschizaturi. Nu utilizati produse pentru
curatarea ferestrelor, produse pentru curatenie menajers, pulverizatoare
de aerosoli, solventi, alcool, amoniac sau substante abrazive pentru a
curéta iPhone-ul. Suprafata de sticla frontali are un invelis oleofob. Pentru
eliminarea amprentelor, trebuie doar s& curatati ecranul cu o laveta
moale, fara scame. Proprietatea acestui invelis de a respinge uleiul se va



diminua in timp la utilizarea normal3, iar frecarea ecranului cu un material
abraziv va diminua si mai mult acest efect si poate zgaria sticla.

Evitarea apei si atii Nu expuneti iPhone-ul la apa sau ploaie
si nu utilizati iPhone-ul in apropierea locurilor umede—de exemplu,
langa cazi de baie sau toalete. Aveti grija s nu varsati nici un aliment
sau lichid pe iPhone. In cazul in care iPhone-ul se uda, decuplati toate
cablurile, opriti iPhone-ul inainte de a-l curata si permiteti-i s& se usuce
complet inainte de a-l reporni. Nu incercati sa uscati iPhone-ul cu o
sursa exterioara de caldura, precum un cuptor cu microunde sau un
uscator de par. Deteriorarea unui iPhone cauzata de contactul cu
lichide nu este acoperita de garantie.

Repararea sau modificarea iPhone Nu incercati niciodata sa reparati
sau sa modificati iPhone-ul pe cont propriu. iPhone nu contine
componente care sa permita interventia utilizatorului, cu exceptia
cartelei SIM (dupé caz) si a compartimentului SIM. Dezasamblarea
iPhone, inclusiv inlaturarea suruburilor externe si a capacului din spate,
poate cauza deteriordri care nu sunt acoperite de garantie. Daca iPhone-
ul a fost scufundat in apa, perforat sau supus unei caderi serioase, nu il
utilizati inainte de a-l duce la un furnizor de service autorizat de Apple.
Depanarea trebuie realizata numai de catre Apple sau un furnizor de
servicii autorizat de Apple. Daca aveti intrebari, contactati Apple sau
un furnizor de servicii autorizat de Apple. Pentru informatii de service,
accesati: www.apple.com/support/iphone/service/faq

inlocuirea bateriei Nu incercati sa inlocuiti bateria reincarcabila din
iPhone pe cont propriu. Bateria trebuie sa fie inlocuita doar de catre
Apple sau un furnizor de service autorizat de Apple. Pentru mai multe
informatii despre serviciul de inlocuire a bateriei, accesati:
www.apple.com/ro/batteries/replacements.html

incarcarea iPhone Pentru aincarca iPhone-ul, utilizati doar cablul Apple
de conector Dock la USB cu urmatoarele: (i) un adaptor de alimentare
Apple USB, (i) un alt produs sau accesoriu purtand marca Apple conceput
pentru a functiona cu iPhone, (i) un tert accesoriu certificat pentru a
utiliza logoul Apple “Works with iPhone” sau “Made for iPhone’, (iv) un
port USB de mare putere de pe un alt dispozitiv conform cu standardul
USB 2.0 sau 1.1 sau (v) un adaptor de alimentare conform cu unul sau mai
multe dintre urmatoarele standarde: EN 301489-34, IEC 62684, YD/T
1591-2009, CNS 15285, ITU L1000, sau cu un alt standard de
interoperabilitate aplicabil pentru adaptoarele de alimentare ale
telefoanelor mobile. Este posibil ca un adaptor iPhone Micro USB
(disponibil separat in unele zone) sau un alt adaptor sa fie necesar pentru
conectarea iPhone-ului la unele adaptoare de alimentare compatibile.

Nota: Sunt compatibile doar adaptoarele de alimentare micro USB din
anumite regiuni care se c 3 de i
aplicabile pentru adaptoarele de alimentare ale telefoanelor mobile.
Contactati producatorul adaptorului de alimentare pentru a afla dacd
adaptorul dvs. de ali micro USB se ¢ & acestor

Cititi toate instructiunile privind siguranta pentru orice produse si
accesorii inainte de a le utiliza cu iPhone-ul. Apple nu raspunde de
operarea sau de orice deterioréri cauzate de accesoriile terte sau de
conformitatea lor cu norme de reglementare si siguranta.



Atunci cand utilizati adaptorul de alimentare Apple USB pentru incarcarea
iPhone-ului, asigurati-va ca adaptorul de ali te complet
asamblat inaintea cuplarii la o prizs de electrica. Inserati apoi cu fermitate
adaptorul de alimentare Apple USB in priza de curent. Nu conectati si nu
deconectati adaptorul de alimentare Apple USB cu mainile umede.

Este posibil ca adaptorul Apple de alimentare USB sa se incalzeasca in
timpul utilizarii normale. Asigurati intotdeauna conditii de ventilare
adecvata in jurul adaptorului de alimentare Apple USB si manipulati-l
cu atentie. Decuplati adaptorul de alimentare Apple USB in oricare
dintre situatiile urmatoare:

* Cablul de alimentare sau priza sunt uzate sau deteriorate.

* Adaptorul este expus la ploaie, lichide sau umiditate excesiva.

* Carcasa adaptorului de alimentare a fost deteriorata.

* Suspectati faptul ca adaptorul necesita depanare sau reparare.

* Doriti sa curatati adaptorul.

Prevenirea deteriorarii acuitatii auditive Poate surveni pierderea
permanenta a auzului dacé receptorul, castile sau difuzorul sunt
utilizate la un volum ridicat. Utilizati doar receptoare, casti sau difuzoare
compatibile cu dispozitivul dvs. Porniti redarea audio si verificati
volumul inainte de a insera orice in urechea dvs. Este posibil ca, in timp,
53 va adaptati unui volum sonor mai mare care sa vi se paré normal, dar
care va poate deteriora auzul. Dac vi se intampla s& auziti tiuituri in
ureche sau sunete inabusite, intrerupeti auditia si realizati un consult
specializat al auzului. Cu cat volumul este mai ridicat, cu atat mai repede
poate fi afectat auzul dvs. Specialistii in audiologie fac urmatoarele
recomandéri pentru protejarea auzului:

Limitati timpul de utilizare a receptorului, cis
la volum ridicat.

* Evitati sa cresteti volumul pentru a acoperi un mediu inconjurator
zgomotos.

Scadeti volumul daca nu puteti auzi vorbind persoanele din
aproprierea dvs.

ilor, sau difuzorului

Pentru informatii despre modul in care puteti stabili o limita de volum
maxim pe iPhone, consultati Manualul de utilizare iPhone.

Apeluri de urgenta Nu trebuie s va bazati pe dispozitive wireless
pentru comunicari esentiale, precum urgentele medicale. Este posibil
ca utilizarea iPhone-ului pentru apelarea serviciilor de urgents sa nu
functioneze in toate zonele si in orice conditii de operare. Numerele
si serviciile de urgents difera in functie de regiune si uneori un apel
de urgenta nu poate fi efectuat din cauza indisponibilitétii retelei sau
ainterferentelor de mediu. Este posibil ca unele retele celulare s nu
accepte un apel de urgenta de pe iPhone daca iPhone-ul nu este activat,
dacé iPhone-ul nu este compatibil cu operarea intr-o anumita retea
celulara sau configurat pentru aceasta sau (dupa caz) daca iPhone-ul
dvs. nu are o cartela SIM sau dacé SIM-ul este blocat cu un cod PIN.

C in si taa i Utilizarea iPhone-ului
in timp ce conduceti un autovehicul sau o bicicleta va poate distrage
atentia. Daca resimtiti utilizarea iPhone-ului ca fiind inoportuna in timp
ce conduceti un autovehicul sau o bicicletd, trageti pe dreapta si parcati




inainte de a efectua sau raspunde unui apel. Utilizarea iPhone-ului de sine
statator sau cu casti (chiar si intr-o singura ureche) in timpul conducerii
unui autovehicul sau a unei biciclete nu este recomandats si este ilegala in
unele regiuni. Luatiin calcul utilizarea unui dispozitiv hands-free ("maini
libere") compatibil cu iPhone-ul. Utilizarea unui dispozitiv de tip "maini
libere" poate fi obigatorie in unele regiuni. Consultati i respectati legile

si a i la utilizarea di it mobile precum
iPhone in regiunile in care conduceti un autovehicul sau o bicicleta.

Navigarea in siguranta Nu v bazati pe aplicatiile iPhone care
furnizeza harti, indicatii de busola digitals, informatii de orientare,
informatii de trafic, itinerarii sau navigare bazata pe localizarea
geografici pentru a determina cu precizie localizarea, imprejurimile,
orientarea, distanta, conditiile de trafic sau directia. Aceste aplicatii
trebuie folosite doar pentru asistenta elementaré de navigare.

Hartile, itinerariile si aplicatiile bazate pe localizare geografica depind
de serviciile de date. Aceste servicii de date pot suferi modificari si
este posibil sa nu fie disponibile in toate zonele, avand ca efect harti,
indicatii de busola digitald, itinerarii, conditii de trafic sau informatii
bazate pe localizare care pot fi indisponibile, incorecte sau incomplete.

iPhone contine o busola digitala interné localizata in coltul din
dreapta sus al iPhone-ului. Acuratetea indicatiilor de orientare ale
busolei digitale poate fi afectata negativ de interferente de mediu,
magnetice sau de alta natura, inclusiv de interferentele cauzate de
apropierea stransa de magnetii continuti de castile iPhone-ului. Nu
va bazati niciodata doar pe busola digitala pentru determinarea
directiei. Comparati informatiile furnizate de iPhone cu imprejurimile
si respectati indicatoarele rutiere pentru a rezolva orice discrepante.

Nu utilizati aplicatii bazate pe localizare geografica in timp ce
intreprindeti activitati care necesita intreaga dvs. atentie. Respectati
intotdeauna indicatoarele rutiere, legile si reglementarile din zonele
unde utilizati iPhone.

Pentru vehiculele echipate cu airbag Un airbag se umfla foarte brusc.

Nu depozitati iPhone-ul si niciunul dintre accesoriile sale in zona de
deasupra airbagului sau in zona de desfasurare a airbagului.

Atacuri, lesinuri si disconfort vizual Este posibil ca unele persoane

sé fie susceptibile de lesinuri sau de atacuri (chiar daca nu li s-a mai
intamplat niciodata anterior) in cazul expunerii la iluminare intermitenta
sau tipare de lumina precum cele intalnite la jucarea jocurilor sau

la vizionarea video. Dac ati suferit atacuri sau lesinuri sau aveti
antecedente familiale de acest tip, ar trebui sa consultati un medic inainte
de ajuca jocuri (dacd sunt disponibile) sau de a viziona video pe iPhone.
Intrerupeti utilizarea iPhone-ului i consultati un medic dacé suferiti
dureri de cap, lesinuri, atacuri, convulsii, spasme oculare sau musculare,
pierderi ale cunostintei, miscari involuntare sau dezorientare. Pentru a
reduce riscul aparitiei lesinurilor, atacurilor si disconfortului vizual, evitati
utilizarea indelungatd, tineti iPhone-ul mai departe de ochi, utilizati
iPhone-ul intr-o camera bine luminata si faceti pauze frecvente.

Riscuri de sufocare iPhone si accesoriile acestuia pot contine
componente de dimensiuni mici, care pot prezenta un risc de sufocare
pentru copii mici. Tineti asemenea componente la distanta de copii mici.



Miscari repetitive Atunci cand realizati activitati repetitive precum
tastarea sau jucarea jocurilor pe iPhone, este posibil sa suferiti ocazional un
disconfort al méinilor, bratelor, umerilor, gatului sau altor parti ale corpului
dvs. Faceti pauze frecvente si, daca suferiti disconfort in timpul sau ulterior
acestui tip de activitati, intrerupeti utilizarea si apelati la un medic.
Atmosfere cu risc de explozie OpritiiPhone-ul atunci cand va aflati

in orice zona cu atmosfers care prezinta risc de explozie. Nu incarcati
iPhone-ul si respectati toate indicatoarele si instructiunile. in asemenea
zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii, avand ca urmri raniri
grave sau chiar moartea.

Zonele cu atmosfera cu risc de explozie sunt adesea, dar nu intotdeauna,
semnalizate evident. Zonele potentiale pot include: zonele de alimentare
cu combustibili (precum benzinariile); puntea inferiors a ambarcatiunilor;
utilajele pentru transferul sau stocarea combustibililor sau substantelor
chimice; vehiculele utilizand gaz petrol lichefiat (precum propan sau
butan); zonele unde aerul contine substante chimice sau particule
(precum granule, praf sau pulberi metalice); i orice alte zone unde

ati fi in mod normal sfatuiti sa opriti motorul vehiculului dvs.

porturilor si Nu fortati niciodata
introducerea unui conector intr-un port si nu aplicati o presiune
excesiva unui buton, deoarece acestea pot cauza deteriorari care nu
sunt acoperite de garantie. Daca un conector si un port nu se cupleaza
rezonabil de usor, probabil ca nu isi corespund. Verificati posibilele
obstructionari si asigurati-va i respectivul conector ii corespunde
acelui port si ca ati pozitionat corect conectorul relativ la port.

Accesoriile si performanta wireless Nu toate accesoriile iPod sunt
complet compatibile cu iPhone. Activarea modului Avion pe iPhone
poate elimina interferentele audio dintre iPhone si un accesoriu. In timp
ce modul Avion este activat, nu puteti initia sau receptiona apeluri si nu
puteti utiliza functionalitéti care necesita comunicatii wireless. in unele
circumstante, anumite accesorii pot afecta performantele wireless ale
iPhone-ului. Este posibil ca reorientarea sau repozitionarea iPhone-ului
si accesoriului conectat sa imbunatateasca performantele wireless.

iPhonela ile iPhone este
conceput pentru a fi utilizat la temperaturi intre 0° si 35° C (32°

si 95° F) si depozitat la temperaturi intre -20° si 45° C (-4 5i 1139 F).
Conditiile de temperaturé prea scizuté sau prea ridicata pot diminua
temporar autonomia bateriei sau pot cauza temporar functionarea
necorespunzatoare a iPhone-ului. Lasarea iPhone-ului intr-un vehicul
parcat sau in bétaia directd a soarelui poate cauza depasirea acestor
intervale de temperatura pentru depozitarea sau utilizarea iPhone.
Evitati schimbarile accentuate de temperatura sau umiditate cand
utilizati iPhone, deoarece este posibila formarea de condens pe sau in
interiorul iPhone.

Atunci cand utilizati iPhone sau ii incarcati bateria, este normal ca iPhone

sa se incalzeasca. Exteriorul iPhone functioneaza ca o suprafata de racire
care transfera caldura din interiorul unitatii in aerul mai rece din exterior.

la energie de radi ta iPhone transmite si
receptioneaza energie de radiofrecventa (RF) prin antenele sale. Antena
celulara iPhone este localizata la marginea de jos a iPhone-ului, in



stanga butonului principal. Antena Wi-Fi si Bluetooth® este localizata
la marginea de sus a iPhone-ului, la dreapta conectorului de casti.

iPhone este proiectat, testat si fabricat pentru a se conforma limitelor
pentru expunerea la energie de radiofrecventa stabilite de agentii de
reglementare internationale, inclusiv Comisia Federala de Comunicatii
(FCQ) din Statele Unite ale Americii, Industry Canada (IC) din Canada,
MIC din Japonia si Consiliul Uniunii Europene, printre altele.

“Rata de absorbtie specifica”sau SAR, se referd la rata la care corpul
absoarbe energie RF. Limitele SAR pentru telefoanele mobile sunt
1,6 wati pe kilogram (W/kg) pentru FCC si IC i 2,0 W/kg pentru
Consiliul Uniunii Europene.

iPhone a fost testat’ si respectd indicatiile FCC, IC, si ale Uniunii
Europene referitoare la expunerea la energie de radiofrecventa pentru
operare celulara, Wi-Fi si Bluetooth.

in timpul testarii SAR, iPhone este tinut in pozitii standard de operare (la
cap si pe corp) si emitatoarele radio sunt configurate pentru a transmite
la cel mai ridicat nivel de putere. Nivelurile SAR maxime ale iPhone-ului
pentru fiecare frecventa de operare sunt furnizate intr-un tabel de la
finalul acestei sectiuni.

Nivelurile SAR resimtite in timpul utilizarii normale pot fi mai scazute
decat nivelurile SAR maxime. in timpul utilizarii normale, iPhone isi
ajusteaza automat puterea transmisiunii radio la cel mai mic nivel
necesar pentru comunicarea cu refeaua wireless.

Cand transportati un iPhone, tineti-I la o distanta minima de 1,5 cm
fata de corp pentru a va asigura ca nivelurile de expunere riman mai
mici sau egale cu nivelurile maxime. Evitati carcasele cu componente
metalice.

Expunerea la energie de radiofecventa depinde de durata de timp

si de distanta. Daca sunteti ingrijorat de expunerea la energie de
radiofrecventd, limitati durata totala a convorbirilor dvs. la iPhone si
sporiti distanta fat de iPhone utilizand una dintre numeroasele optiuni
“maini libere” disponibile, inclusiv difuzorul integrat, castile cu microfon
furnizate sau alte terte accesorii.

Pentru mai multe informatii despre expunerea la energia de
radiofrecventd, consultati pagina FCC referitoare la siguranta energiei
de radiofrecventa de la: www.fcc.gov/oet/rfsafety

Pentru informatii despre cercetérile stiintifice referitoare la expunerea la
energia de radiofrecvents, consultati EMF Research Database mentinuta
de Organizatia Mondiala a sanatatii la:
www.who.int/peh-emf/research/database

' Dispozitivul a fost testat in conformitate cu standardele si procedurile
de masurare specificate in FCC OET Bulletin 65, Supplement C
(Edition 01-01) si IEEE P1528-2003 si Canada RSS 102, Issue 4, martie
2010.iPhone aderé la Recomandarea Consiliului European din 12
iulie 1999 privind limitarea expunerii publicului general la campuri
electromagnetice [1999/519/CE].



Bandi de frecventd®  Corp® Cap  Limita SAR 1g FCCsi

IC (W/kg)
GSM 850 1.1 100 16
GSM 1900 0,43 117 16
UMTS 11 1900 043 117 16
UMTSV 850 1.1 100 16
Wi Fi 2,4 GHz 0,07 0,88 16

Banda de frecventd®>  Corp® Cap  Limita SAR 10g UE (W/kg)

EGSM 900 0,74 066 20
GSM 1800 0,28 059 20
UMTS 12100 0,36 093 20
UMTS VI 900 0,74 066 20
Wi Fi 2,4 GHz 0,05 036 20

Modelul CDMA

Banda de frecventd®  Corp® Cap  Limita SAR 1g FCC (W/kg)

Banda 800 MHz, 0,87 106 16
Clasa 0
Banda 1900 MHz, 045 118 16
Clasa1
Wi Fi 2,4 GHz 0,15 054 16

Interferentele de radiofrecventa Emisiile de radiofrecventa

provenind de la echipamente electronice pot afecta negativ operarea

altor echipamente electronice, cauzandu-le functionarea defectuoasa.

Desi iPhone este proiectat, testat si fabricat in conformitate cu

reglementarile care guverneaza emisiile de radiofrecventa din tari

precum Statele Unite ale Americii, Canada, Uniunea Europeana si

Japonia, emitatoarele wireless si circuitele electrice din iPhone pot

cauza interferente cu alte echipamente electronice. in consecints,

va rugam sa adoptati urmatoarele masuri de precautie:

Avion Este posibil ca utilizarea iPhone sa fie interzisa in timpul

calatoriilor cu avionul. Pentru mai multe informatii despre utilizarea

2 Este posibil ca iPhone-ul dvs. sa fie configurat pentru compatibilitate
cu una sau mai multe dintre benzile de frecventa listate, in functie
de ia op i si de dit ibili retelei. Banda de
frecventa utilizata de iPhone variaza in functie de furnizorul de
servicii wireless, de tehnologia wireless de si regiune.

2 iPhone pozitionat la 10 mm distanté de corp.



modului avion pentru a dezactiva emitatorii wireless ai iPhone,
consultati Manualul de utilizare iPhone.

Vehicule Este posibil ca emisiile de radiofrecventa din iPhone s
afecteze sistemele electronice ale vehiculelor motorizate. Consultati
producétorul sau reprezentantii acestuia in privinta vehiculului dvs.
Stimulatoare cardiace Asociatia Producatorilor din Industria de
Sanatate (Health Industry Manufacturers Association) recomanda
mentinerea unei distante minime de 15 cm intre un telefon mobil
wireless si un stimulator cardiac pentru a evita interferentele potentiale
cu ul cardiac. Persoanele cu sti cardiace:

* Trebuie sa tind intotdeauna iPhone-ul la o distanta mai mare de

15 cm fata de stimulatorul lor cardiac atunci cdnd telefonul este pornit
Trebuie 53 nu poarte iPhone intr-un buzunar la piept

Trebuie sa foloseasca urechea din partea opusa stimulatorului
cardiac pentru a diminua potentialul de interferente

Daca aveti orice motiv de a suspecta aparitia unor interferente, opriti
iPhone-ul imediat.

Compatibilitate cu protezele auditive iPhone a fost testat si evaluat

in conformitate cu standardul de compatibilitate cu protezele auditive
ANSI (American National Standard Institute) C63.19-2007. Standardul
ANSI masoara interferentele de radiofrecventa pentru cuplarea acustica
(evaluare “M") si cuplarea inductiva cu protezele auditive operand in
modul telecoil (evaluare “T"). Telefoanele trebuie sé fie evaluate M3 sau
superior 5i T3 sau superior pentru a fi compatibile cu protezele auditive
in conformitate cu reglementarile FCC.

Modelul CDMA iPhone 4 este compatibil cu protezele auditive in
conformitate cu reglementdrile FCC. Modelul GSM iPhone 4 este
compatibil cu protezele auditive in conformitate cu reglementrile
FCCatunci cand Modul proteza auditiva este activat. Pentru activarea
Modului proteza auditiva pe iPhone 4, accesati Configurri > General >
Accesibilitate. Activarea Modului proteza auditiva poate reduce
acoperirea celulara 2G. Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
“Compatibilitatea cu protezele auditive” din Manualul de utilizare iPhone.
Pentru evalarile curente ale iPhone-ului in privinta compatibilitatii cu
protezele auditive, accesati: www.apple.com/support/hac

Este posibil ca iPhone-ul s interfereze cu unele proteze auditive. Daci
resimtiti interferente, consultati productorul protezei auditive sau
medicul dvs. pentru alternative sau remedii.

Compatibilitatea cu alte tehnologii wireless Acest telefon a fost testat

si evaluat pentru utilizarea cu proteze auditive pentru unele dintre
tehnologiile wireless pe care le utilizeaza. Cu toate acestea, este posibil

ca unele tehnologii wireless mai noi utilizate de acest telefon sa nu fi

fost inca testate pentru utilizarea cu proteze auditive. Este important sa
incercati diferitele functionalitati ale acestui telefon in mod amanuntit
siin diferite locuri, utilizindu-va proteza auditiva sau implantul cohlear,
pentru a determina daca sesizati orice zgomot de interferentd. Consultati-
Vi cu furnizorul dvs. de servicii sau cu producitorul acestui telefon pentru
informatii despre compatibilitatea cu protezele auditive. Dac aveti
intrebéri referitoare la politicile de returnare si schimbare a produselor,
consultati-va cu furnizorul dvs. de servicii sau comerciantul de telefoane.




Alte dispozitive medicale Daca utilizati orice alt dispozitiv medical
personal, consultati producatorul dispozitivului sau medicul dvs.
pentru a afla daca acesta este ecranat adecvat impotriva emisiilor
de radiofrecvents din iPhone.

Institutii medicale Este posibil ca spitalele si institutiile medicale
sa utilizeze echipamente deosebit de sensibile la emisiile de
radiofrecventd externe. Opriti iPhone-ul atunci cand personalul sau
indicatoarele va solicita acest lucru.

Zone de detonare si amplasamente semnalizate Pentru a evita
interferentele cu operatiunile de detonare, opriti iPhone-ul cand
vé aflati intr-o “zona de detonare” sau in zonele semnalizate “Opriti
radiocomunicatiile in duplex”. Respectati toate indicatoarele si
instructiunile.

Certificare si conformitate

Vizualizati pe iPhone marcajele de certificare si conformitate specifice
acelui dispozitiv. Pentru vizualizare, selectati Configuréri > General >
Despre > Reglementéri.
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Important: Schimbirile sau modificarile neautorizate de Apple
efectuate asupra acestui produs pot anula conformitatea
elecromagnetica (EMC) si wireless si pot nega autoritatea dvs. de

a opera acest produs. Conformitatea EMC a acestui produs a fost
demonstrata in conditii care au inclus utilizarea de dispozitive periferice
conforme si cabluri ecranate intre componentele sistemului. Este
important sa utilizati dispozitive periferice conforme si cabluri ecranate
intre componentele sistemului pentru a reduce posibilitatea de a cauza
interferente cu aparate radio, TV si alte dispozitive electronice.

Declaratie de conformitate FCC

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will



not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Canadian Compliance St (GSM Model)
Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil
numérique de la Classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
This device complies with RSS 210 of Industry Canada. This Class B
device meets all the requirements of the Canadian interference-causing
equipment regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence
d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.

Conformitate cu reglementérile Uniunii Europene
(modelul GSM)

Acest echipament se conformeaza Recomandarii Consiliului 1999/519/
CE din 12 iulie 1999 privind limitarea expunerii publicului general la
campuri electromagnetice (0-300 GHz). Acest echipament respect
urma dec i

EN 300328, EN 301 489-17, EN 301 511, EN 301 908, EN 50385

Acest dispozitiv wireless se conformeaza Directivei R&TTE.

Declaratie de conformitate UE (modelul GSM)
Bbarapcku Apple Inc. geknapupa, ye ToBa yCTPONCTBO C KNeTbueH,
Wi-Fi u Bluetooth npefjaBaten e B CbOTBETCTBUE CbC ChUUECTBEHUTE
W3UCKBAHIS 1 APYTVITE NPUNOXKYMI NPaBINa Ha [upekTnsa 1999/5/EC.
Cesky Spole¢nost App\e Inc. timto plohlasuje e toto mobilni zafizeni s
technologif Wi-Fi a B h vyhovuje % tim a dalsim
prislusnym ustanovenim smérmice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at folgende udstyr
cellular, Wi-Fi og Bluetooth overholder de veesentlige krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc, dass sich Mobiltelefon, Wi-Fi und
Bluetooth in \g mit den g
und den iibrigen einschligigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befinden.




Eesti Kaesolevaga kinnitab Apple Inc,, et see mobiil-, Wi-Fi- ja

Bluetooth seade vastab direktiivi 1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud
teistele asj satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this cellular, Wi-Fi, and

Bluetooth device is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que este

dispositivo celular, Wi-Fi y Bluetooth cumple con los requisitos

esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de

la Directiva 1999/5/CE.

EMnvikd Me v mapouoa, n Apple Inc. SnAwver 6Tt autr n cuokeun

Kivntou, Wi-Fi kat Bluetooth ouppop@wvetal mpog Ti Bacikég

anaITOELG Kal TIG AOITTEC OXETIKEC Siatd&elg tng Odnyiag 1999/5/EK.

Frangais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil cellulaire,

Wi-Fi, et Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et aux

autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki, sem er farsimi,

pradlaus og med blatannartaekni (e: cellular, Wl F| and Bluelooth)

fullnaegir 14 og 63rum videi

Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo dispositivo

cellulare, Wi-Fi e Bluetooth & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre

disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar S0 Apple Inc. deklaré, ka cellular, Wi-Fi un Bluetooth ierice

atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to

saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc” deklaruoja, kad korinio, Wi-Fi“ ir ,Bluetooth”

rysio jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/E8

Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a mobil, Wi-Fi és

Bluetooth megfelel a 6 alapvetd ko ényeknek és az

1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc. tiddikjara li dan I-apparat cellulan,Wn F\,

u Bluetooth huwa konformi kwiziti essenzjali u di

ohra relevanti tad-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel cellular, Wi-Fi, en

Bluetooth in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere

bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklzerer herved at dette mobiltelefon-, Wi-Fi- og

Bluetooth-apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og

ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oswiadcza, ze ten telefon komérkowy,

urzadzenie Wi-Fi oraz Bluetooth sa zgodne z zasadniczymi wymogami

oraz nyn iami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc declara que este dispositivo mével, Wi-Fi e

Bluetooth esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras

disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat celular, Wi-Fi

si Bluetooth este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte

prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavlja, da so celi¢ne naprave ter naprave Wi-Fi in

Bluetooth skladne z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi dolocili

direktive 1999/5/ES.




Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, ze toto mobilné, Wi-Fi &
Bluetooth zariadenie spliia zakladné poziadavky a vietky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Suomi Apple Inc. vakuuttaa taten, ettd tima matkapuhelin-, Wi-Fi-
ja Bluetooth-tyyppinen laite on direktivin 1999/5/EY oleellsten
jasita ktiivin muiden ehtojen mukainen.
Svenska Harmed intyga Apple Inc.att denna mobiltelefoni-, Wi-Fi-,
och BI h-enhet star i Gverer med de va i
egenskapskrav och évriga relevanta bestammelser som framgar
av direktiv 1999/5/EG.
O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibil la:
www.apple.com/euro/compliance

iPhone poate fi utilizat in urmatoarele tari:
[AT]BG[BE] CY[CZ[ DK]EE | FI [ FRDE [GR[HU
[T [w [ [ mT[ N PL]PT[RO[sK]sL]
|Es|se[eB]us [ |NnofcH] | | |

tii Europene (modelul GSM)
Francais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez Autorité de
Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP)

pour connaitre les limites d'utilisation des canaux 14 13. www.arcepifr

Declaratie de conformitate pentru Japonia—
Declaratie VCCI Class B (modelul GSM)
HRBEBEERREEB TR (CDOVT

(3, WRUERESRREE S TRGEER (VCCA) 0
WECHT< Y52 BWHEITEETY. < ORESRERHT
BAINBTEEZBNELTVETA, CORBENT DS PTL
£Y 3 RERIOHEL TRASNS & REREE3ISRIT
ZENBYET.

ERREEAE (1 > TEELLVERE LT W,

Termene si conditii de utilizare iPhone
IMPORTANT: PRIN UTILIZAREA iPHONE-ULUI, iPAD-ULUI sau iPOD
TOUCH-ULUI DVS (“DISPOZITIV iOS”), SUNTETI DE ACORD CU
OBLIGATIA DE A RESPECTA URMATOARELE CONDITII FORMULATE DE
APPLE SI TERTE PARTI:

A. CONTRACT DE LICENTA SOFTWARE APPLE iOS

B. INSTIINTARI DIN PARTEA APPLE

C. TERMENE $I CONDITII GOOGLE MAPS

D. TERMENE $I CONDITII YOUTUBE

APPLE INC. CONTRACT DE LICENTA SOFTWARE
PENTRU iOS

Licenta individuala

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST CONTRACT DE LICENTA
SOFTWARE (,LICENTA") INAINTE DE A UTILIZA DISPOZITIVUL DVS. i0S
SAU DE A DESCARCA ACTUALIZAREA SOFTWARE CARE INSOTESTE



ACEASTA LICENTA. PRIN UTILIZAREA DISPOZITIVULUI DVS. iOS SAU
DESCARCAREA UNEI ACTUALIZARI SOFTWARE, DUPA CAZ, SUNTETI
DE ACORD CU OBLIGATIA DE A RESPECTA CLAUZELE ACESTEI LICENTE.
DACA NU SUNTETI DE ACORD CU CLAUZELE ACESTEI LICENTE, NU
UTILIZATI DISPOZITIVUL iOS SAU NU DESCARCATI ACTUALIZAREA
SOFTWARE. IN CAZUL CUMPARATORILOR DISPOZITIVELORiOS,

DACA NU SUNTETI DE ACORD CU CONDITIILE LICENTEI, PUTETI
RETURNA DISPOZITIVUL iOS IN CADRUL PERIOADEI DE RETURNARE
LA MAGAZINUL APPLE STORE SAU LA DISTRIBUITORUL AUTORIZAT
DE LA CARE L-ATI OBTINUT PENTRU A OBTINE RAMBURSAREA
CONTRAVALORII ACESTUIA, IN CONFORMITATE CU POLITICA DE
RETURNARE APPLE DE LA http://www.apple.com/legal/sales_policies/.
1. Generalitati.

(a) Software-ul (inclusiv codul Boot ROM si alt software incapsulat),
documentatia, interfetele, continutul, fonturile si orice alte date care
insotesc Dispozitivul dvs. iOS (“Software iOS original”), putand fi
actualizat sau inlocuit prin imbunétatiri ale functionalitatilor, actualizari
software sau software-uri de restaurare a sistemului furnizate de Apple
(“Actualizari software i0S"), fie ca se afla in memorie doar pentru citire,
pe orice alt suport sau in orice alta forma (Software-ul iOS original si
Actualizérile software iOS sunt referite in ansamblul lor prin denumirea
de “Software i0S") v este licentiat si nu vandut de catre Apple Inc.
(“Apple”) pentru a fi utilizat doar in conformitate cu conditiile acestei
Licente. Apple si concesionarii si isi péstreza proprietatea asupra
Software-ului iOS in sine si isi rezervé toate drepturile care nu va sunt
acordate in mod expres.

(b) Apple, la discretia sa, poate pune la dispozitie Actualizri software
i0S ulterioare pentru dispozitivul dvs. iOS. Este posibil ca Actualizarile
software i0S, daca vor exista, s nu includa in mod necesar toate
functionalitatile software existente sau functionalitatile noi pe care
Apple le lanseaza pentru modele mai noi sau diferite de Dispozitive
i0S. Clauzele acestei Licente vor guverna orice Actualizari software
iOS furnizate de Apple care inlocuiesc si/sau suplimenteaza produsul
Software iOS original, in afara cazului in care asemenea Actualizari
software iOS sunt insotite de o licentd separata, caz in care vor guverna
clauzele licentei respective.

2. Utilizarile permise de licenta si restrictiile.

(a) Sub incidenta termenelor si conditiilor acestei Licente, vé este
acordata o licentd neexclusiva limitata de a utiliza Software-ul iOS pe
un singur Dispozitiv iOS purtand marca Apple. Cu exceptia derogarilor
previzute in Sectiunea 2(b) de mai jos si in afara cazului existentei unor
alte prevederi intr-un contract separat in dvs. si Apple, aceastd Licenta
nu permite ca Software-ul i0S s existe la un moment dat pe mai mai
mult de un Disporzitiv i0S purtand marca Apple si va este interzis sa
distribuiti sau s& puneti la dispozitie Software-ul iOS printr-o retea unde
ar putea fi utilizat de mai multe dispozitive simultan. Aceasta Licentd
nu va acorda nici un drept de a utiliza interfetele proprietare Apple si
alte proprietati intelectuale in vederea conceperii, dezvoltarii, fabricarii,
licentierii sau distribuirii unor terte dispozitive si accesorii sau unor terte
aplicatii software, destinate utilizarii cu Dispozitive iOS. Unele dintre
aceste drepturi sunt disponibile sub licente distincte de la Apple. Pentru




mai multe informatii despre dezvoltarea de terte dispozitive si accesorii
pentru Dispozitive iOS, va rugam sa adresati un e-mail la madeforipod@
apple.com. Pentru mai multe informatii despre dezvoltarea de terte
aplicatii software pentru Dispozitivele i0S, va rugam s& adresati un
e-mail la devprograms@apple.com.
(b) Sub incidenta termenelor si conditiilor acestei Licente, va este
acordata o licenta neexclusiva limitata de a descérca Actualizarile
Software iOS ce pot fi puse la dispozitie de cétre Apple pentru modelul
dvs. de Dispozitiv iOS pentru a actualiza sau pentru a restaura software-
ul de pe orice astfel de Dispozitiv iOS pe care il detineti sau pe care il
aveti sub control. Aceasts Licentd nu va permite sa actualizati sau si
restaurati niciun Dispozitiv iOS pe care nu il detineti sau pe care nu il
aveti sub control, si vé interzice s distribuiti sau sa puneti la dispozitie
Actualizarile software iOS intr-o retea unde ar putea fi utilizate de mai
multe dispozitive sau computere simultan. Daca descércati o Actualizare
software iOS pe computerul dvs, aveti dreptul s realizati o singura copie
a Actualizarii software iOS, stocata pe computerul dvs. intr-o forma citibila
de citre masina doar cu rol de copie de sigurat, cu conditia imperativa
ca aceasta copie de sigurantd s includa toate instiintarile despre
drepturile de autor si alte drepturi de proprietate continute in original.
(c) Nu va sunt permise si sunteti de acord sa nu intreprindeti, sau sa
permiteti altora sa intreprind, copierea (cu exceptia celei permise in
mod expres de prezenta Licentd), decompilarea, procedee de reverse-
engineering, dezasamblarea, incercarea de a deriva codului surs3,
decriptarea, modificarea, sau crearea de lucrari derivate ale Software-ului
i0S sau ale oricaror servicii furnizate de Software-ul iOS, sau ale oricarei
pérti a acestora (cu exceptia cazului si doar in masura in care oricare
dintre restrictiile precedent mentionate este interzisa prin dispozitii legale
sau in mésura in care ar putea fi permise prin conditiile de licentiere ce

a utilizarea ¢ P e incluse in Soft |
i0S). Orice tentative de acest gen constituie o incalcare a drepturilor
Apple si ale concesionarilor sai pentru Software-ul iOS.

(d) Prin stocarea de continut pe Dispozitivul dvs. iOS, dvs. realizati o
copie digitala. in unele jurisdictii este ilegal3 realizarea de copii digitale
fara permisiunea prealabila a titularului drepturilor. Software-ul i0S
poate fi utilizat pentru a reproduce materiale atata timp cat aceasta
utilizare se limiteaza la reproducerea materialelor neprotejate prin
drepturi de autor, materialelor pentru care detineti dreptul de autor,
sau materialelor pe care sunteti autorizat sau pentru care dispuneti

de o permisiune legal pentru a le reproduce.

(e) Sunteti de acord sa utilizati Software-ul si Serviciile iOS (asa cum
sunt definite in Sectiunea 5 de mai jos) in conformitate cu toate legile in
vigoare, inclusiv legile locale ale tarii sau regiunii in care aveti domiciliul
sau in care descarcati sau utilizati Software-ul si Serviciile iOS.

(f) Utilizarea si accesarea anumitor functionalititi ale Software-ului

i0S si a anumitor Servicii (asa cum sunt definite in Sectiunea 5) pot
necesita din partea dvs. aplicarea pentru o combinatie unica de nume de
utilizator si parola, cunoscuta drept ID Apple. In plus, luati la cunostinta
ca numeroase functionalitati si Servicii ale Software-ului iOS transmit
date si pot avea impact asupra costurilor asociate abonamentului dvs. de




date si ca sunteti responsabil pentru asemenea costuri. Pentru mai multe
informatii, consultati Manualul de utilizare al Dispozitivului dvs. iOS.
3.Transferarea. Sunt interzise inchirierea, darea in leasing, imprumutul,
redistribuirea sau sublicentierea Software-ului iOS. Cu toate acestea,

puteti realiza o unica si a a tuturor
dvs. de licenta asupra Sof(ware ului iOS catre o alta parte, asociata cu
ii Dispozitivului dvs. i0S, in urma conditi:

(a) transferul trebuie sa Includa Dispozitivul dvs. i0S si Software-ul iOS
in integralitatea sa, inclusiv toate partile componente, suportul original,
materialele tiparite si aceasta Licenta; (b) nu veti pastra nici o copie a
Software-ului iOS, integrala sau partiala, inclusiv copiile stocate pe un
computer sau pe un alt dispozitiv de stocare; si (c) partea care va primi
Software-ul iOS va lua la cunostinta si va accepta termenele si conditiile
din prezenta Licenta.

4. Consimtamantul referitor la utilizarea datelor.

(a) Date de diagnoza si utilizare. Dacé optati pentru colectarea
informatiilor de diagnoz si utilizare, sunteti de acord ca Apple,
societétile sale subsidiare si agentii sai pot colecta, intretine, procesa si
utiliza informatii de diagnoza, tehnice, de utilizare si aferente, incluzdnd
dar fara a se limita la informatii despre Dispozitivul dvs. iOS, computerul
dvs, software-ul dvs. (sistem de operare si aplicatii) si perifericele

dvs, informatii care sunt colectate periodic pentru a facilita punerea

la dispozitie de actualizari software, asistenta pentru produs si alte
servicii (daca este cazul) asociate Software-ul iOS si pentru a verifica
conformitatea cu clauzele acestei Licente. Apple poate utiliza aceste
informatii, atata vreme cét acestea sunt colectate intr-o forma care nu
vé identifica personal, pentru furnizarea si imbunitatirea produselor
sau serviciilor Apple. Dacé ati optat favorabil si aveti serviciile de
localizare activate, este posibil ca localizarea dispozitivului dvs. sé fie,
de asemenea, trimis pentru a ajuta Apple la analizarea problemelor
referitoare la performantele wireless sau celulare (de exemplu, puterea
sau slabiciunea unui semnal celular intr-un anumit loc). Pentru a ajuta
partenerii si tertii dezvoltatori Apple la imbunatatirea software-ului,
hardware-ului i serviciilor acestora concepute pentru a fi utilizate cu
produse Apple, este posibil ca Apple sa furnizeze acestor parteneri

sau dezvoltatori un subansamblu de informatii de diagnoza care sunt
relevante pentru software-ul, hardware-ul si/sau serviciului partenerului
sau dezvoltatorului respectiv, atata timp ct informatiile de diagnoza
sunt intr-o forma care nu v identifica personal.

(b) Date de localizare geografica. Apple si partenerii si concesionarii sai
pot furniza prin intermediul Dispozitivului dvs. iOS anumite servicii care
se bazeazi pe informatii de localizare geografica. Pentru a furniza si
optimiza aceste servicii, in cazul in care acestea sunt disponibile, Apple si
partenerii si concesionarii séi pot transmite, colecta, intretine, procesa si
utiliza datele localizarii dvs, inclusiv localizarea geograficé in timp real a
Dispozitivului dvs. iOS, informatii despre vitezele de deplasare pe sosele
si interogérile de cautare referitoare la localizarea geografica. Datele si
interogarile de localizare geografica colectate de Apple sunt colectate
intr-o forma care nu va identifica personal si pot fi utilizate de Apple

si partenerii si licentiatii sai pentru a furniza produse si servicii bazate
pe localizare. Prin utilizarea oricéaror servicii bazate pe localizarea
geografica pe Dispozitivul dvs. iOS, sunteti de acord si consimtiti ca




Apple si p: i §i i ii sai sa poata ite, colecta,
intretine, procesa si utiliza datele si interogarile dvs. de localizare
geografica pentru a furniza si optimiza produse si servicii bazate

pe localizarea geografica i traficul utier. Va putefi retrage in orice
moment consil a accesand c Servicii de localizare
de pe Dispozitivul dvs. i0S si dezactivand global configurarea Servicii de
localizare sau dezactivand configurarile individuale de localizare pentru
fiecare articol cu functionalitati de localizare de pe Dispozitivul dvs. i0S.
Dezactivarea acestor caracteristici de localizare va avea impact doar
asupra functionalitatilor bazate pe localizarea geograficé a Dispozitivului
dvs. i0S si nu va afecta acele caracteristicile ale Dispozitivului iOS care
nu se bazeaza pe localizarea geografica. Cand utilizati pe Dispozitivul
i0S aplicatii sau servicii ale unor terte parti care utilizeaza sau furnizeaza
date de localizare geograficé, trebuie sa respectati si sa luatila
cunostinté clauzele si politica de confidentalitate ale acestor terte parti
privind utilizarea datelor de localizare geografica de catre aplicatiile sau
serviciile respectivelor terte parti.

(c) Siri. Daca Dispozitivul dvs. iOS este compatibil cu Siri, care include
functionalitatea de dictare, aceste functionalitati va permit s
formulati solicitari, s& dati comenczi si sa dictati text dispozitivului dvs.
folosindu-va vocea. Atunci cand utilizati Siri, lucrurile pe care le spuneti
vor fiinregistrate si trimise la Apple pentru procesarea solicitarilor
dvs. Dispozitivul dvs. va trimite la Apple si alte informatii, precum

si imul dvs; numele, pseudonimele si relatiia cu
dvs. (de exemplu, “tata”) corespunzatoare contactelor din agenda
dvs; si numele melodiilor din din colectia dvs. (denumite in ansamblu
“Datele utilizatorului”). Toate aceste date sunt utilizate pentru ca Siri sa
va inteleaga mai bine si sa recunoasca ceea ce spuneti. Datele nu sunt
asociate cu alte date pe care este posibil ca Apple sa le aiba ca urmare
a utilizarii altor servicii Apple de catre dvs. Prin utilizarea Siri, sunteti
de acord si consimtiti ca Apple si partenerii si concesionarii sdi sa
poaté trasnmite, colecta, intretine, procesa si utiliza aceste informatii
inclusiv comenzile dvs. vocale si Datele de utilizator, pentru

s i Siri si a altor produse si
servicii Apple. Daca aveti serviciile de localizare activate, la Apple va f
trimisa si localizarea dlspozmvulul dvs. din momentul in care formulati
o solicitare in vederea imbunit: raspunsurilor oferite de cétre Si
la solicitérile dvs. bazate pe Iocallzarea Puteti dezactiva serviciile de
localizare pentru Siri accesand configurarea Servicii de localizare de
pe Dispozitivul dvs. iOS si dezactivand configurarea individuala de
localizare pentru Siri. De asemenea, puteti dezactiva integral Siri in
orice moment. Pentru a face aceasta, deschideti Configurari, apasati
General, apasati Siri si glisati comutatorul Siri la pozitia “dezactivat’,
In plus, puteti restrictiona posibilitatea de a utiliza Siri in sectiunea
corespunzitoare configurérii Restrict

(d) FaceTime. Functionalitatea de apelare video a Software-ului

i0S (“FaceTime") necesita acces la Internet si este posibil sa nu fie
disponibila in toafe arile sau regiunile. Utilizarea FaceTime este

« i a de eadvs. la ile Sectiunii 2(e) de mai
sus. Pentru configurarea FaceTime si pentru initierea si receptionarea
de apeluri FaceTime intre dvs. si alti utilizatori FaceTime, sunt necesari
anumiti identificatori unici pentru Dispozitivul iOS si contul dvs.




Acesti identificatori unici pot include adresa (adresele) dvs. de e-mail,
informatiile ID-ului Apple pe care il furnizati, un identificator hardware
pentru Dispozitivul dvs.iOS si numarul de telefon al iPhone-ului dvs.
Prin utilizarea Software-ului iOS, acceptati ca Apple poate transmite,
colecta, intretine, procesa si utiliza acesti identificatori i

furnizarii si imbunatatirii functionalitatii FaceTime. Intelegeti ci
numirul de telefon al iPhone-ului dvs. va fi afisat celeilate pérti din
apelul video (chiar daca aveti un numér blocat) sau adresa dvs. de e-mail
va fi afisata, in functie de configurarea pentru care optati. Daca utilizati
un iPad sau iPod touch capabil de FaceTime, adresa dvs. de e-mail va fi
afisata celeilate parti din apelul video. Puteti dezactiva functionalitatea
FaceTime accesand configurarea FaceTime de pe Dispozitivul dvs. i0S
sau accesand configurarea Restrictii si activand restrictia FaceTime.

(e) iMessage. Este posibil ca functionalitatea de mesagerie a
Software-ului iOS (“iMessage”) sa nu fie disponibild in toate tarile sau
regiunile. Utilizarea iMessage este conditionata de conformarea dvs.
la prevederile Sectiunii 2(e) de mai sus. Pentru configurarea iMessage
si pentru initierea si receptionarea de mesaje iMessage intre dvs. si alti
utilizatori de Dispozitive iOS, sunt necesari anumiti identificatori unici
pentru Dispozitivul i0S si contul dvs. Acesti identificatori unici pot
include adresa (adresele) dvs. de e-mail, informatiile ID-ului Apple pe
care il furnizati, un identificator hardware pentru Dispozitivul dvs. i0S
si numarul de telefon al iPhone-ului dvs. Prin utilizarea Software-ului
i0S, acceptati ca Apple poate transmite, colecta, intretine, procesa
si utiliza acesti identificatori in scopul furnizarii si imbunatat
serviciului iMessage. Serviciul iMessage necesit

o conexiune Wi-Fi

sau o conexiune celulara de date. Pentru a facilita livrarea mesajelor
dvs. iMessages si pentru a va da posibilitatea sa pastrati conversatiile
pe dispozitivele dvs, Apple poate stoca mesajele dvs. iMessages intr-o
forma criptata pentru o perioada limitata de timp. Daca mesajul dvs. nu
poate fi trimis ca iMessage, este posibil ca mesajul dvs. s fie trimis ca
mesaj SMS sau MMS, caz in care se pot aplica costurile pentru servicii de
mesagerie ale operatorului. Intelegeti ci numérul de telefon al iPhone-
ului dvs. va fi afisat celeilate parti (chiar daca aveti un numér blocat) sau
adresa dvs. de e-mail va fi afisatd, in functie de configurarea pentru care
optati. Dacé utilizati un iPad sau iPod touch capabil de iMessage, adresa
dvs. de e-mail va fi afisata celeilate parti. Puteti dezactiva serviciul
iMessage accesand configurarea iMessage de pe Dispozitivul dvs. iOS.

(f) Photo Stream. Prin utilizarea functionalitatii Photo Stream din
iCloud, acceptati ca Apple poate s stocheze pozele realizate pe
Dispozitivul dvs. iOS sau incarcate de pe computerul dvs. pentru o
perioada limitata de timp si sa trimita automat pozele catre celelalte
Dispozitie iOS sau computere Apple capabile de Photo Stream.
Retineti ca la un moment dat poate fi stocat un numar limitat de poze,
iar pozele mai vechi vor fi sterse automat din fluxul in decursul timpului.
Toate pozele pe care doriti sa le pastrati trebuie sa fie salvate in albumul
dvs. Rola film, in alt album sau pe computerul dvs. Rezolutia pozelor
poate varia in functie de pe care sunt descércate pozele. Daca nu doriti
sa utilizati fluxul foto, puteti dezactiva functionalitatea Photo Stream

pe toate dispozitivele iOS sau computerele dvs. capabile de Photo
Stream. Utilizarea functionalitatii Photo Stream face integral obiectul




termenelor si conditiilor acestui contract si a Termenelor si conditiilor
iCloud aflate la: http://www.apple.com/legal/icloud/ww/.

(g) Publicitate bazata pe interes. Apple va poate furniza publicitate
mobila, bazata pe interes. Daca nu doriti sa receptionati reclame
relevante pe Dispozitivul dvs. iOS, puteti opta impotriva accesand
acest link pe Dispozitivul dvs. iOS: http://oo.apple.com. Daca optati
impotriva, veti continua sa receptionati acelasi numar de reclame
mobile, dar acestea pot fi mai putin relevante, deoarece nu vor fi
bazate pe interesele dvs. Este posibil s vedeti, in continuare, reclame
asociate continutului intr-o pagina web sau intr-o aplicatie sau bazate
pe alte informatii non-personale. Aceasta optare impotriva se aplic
doar serviciilor publicitare Apple si nu afecteaz publicitatea bazata pe
interes provenita de la alte retele publicitare.

(h) Politica de iali tiile dvs. vor fiir

tratate in ta cu Politica de tialitate Apple, care este
incorporata prin referinta in aceasta Licenté si poate fi vizualizats la:
www.apple.com/privacy/.

5.Ser le si Materialele unor terte part|
(a) Software-ul 0 permite accesul la Apple iTunes Store, App Store,
Game Center, iCloud si alte servicii si site-uri web apartinand Apple

si unor terte pérti (referite colectiv si individual sub denumirea de
“Servicii"). Este posibil ca aceste Servicii sa nu fie disponibile in toate
limbile sau in toate tarile. Utilizarea acestor Servicii necesit acces la
Internet si utilizarea anumitor Servicii poate necesita un ID Apple, poate
necesita din partea dvs. acceptarea unor termene suplimentare si poate
face obiectul unor costuri suplimentare. Prin utilizarea acestui software in
asociere cu un ID Apple, un cont iTunes Store, un cont Game Center sau
un cont iCloud, acceptati conditiile de utilizare in vigoare pentru contul
respectiv, precum cea mai recenta versiune a Termenelor si conditiilor
Tunes Store sau a Termenelor s conditilor Game Center, pe care le
puteti accesa si consulta la http: .apple.com/leg;

sau, respectiv, a Termenelor si conditiilor iCloud care se afla la
http://www.apple.com/legal/icloud/ww/.

(b) Daca vé abonati la iCloud, anumite functionalitati iCloud precum
“Back Up""si“Find My iPhone” pot fi accesate direct din Software-ul
i0S. Luati la cunostinta si acceptati ca utilizarea iCloud si a acestor

ale serviciului iCloud, pe care le puteti accesa si analiza la:
http://www.apple.com/legal/icloud/ww/.

() Intelegeti ca prin utilizarea oricaruia dintre Servicii este posibil

sa intalniti continut ce poate fi considerat ofensator, indecent sau
discutabil, continut ce poate sau nu sé fi fost identificat ca avand limbaj
explicit, si ca rezultatele oricarei cautari sau accesarea oricarei adrese
URL pot genera automat si neintentionat linkuri sau referinte catre
materiale discutabile. Cu toate acestea, sunteti de acord sa utilizati
Serviciile pe propriul risc si Apple nu va fi considerat raspunzator pentru
continutul ce poate fi considerat ofensator, indecent sau discutabil.

(d) Unele Servicii pot afisa, include sau pune la dispozitie continut, date,
informatii, aplicatii sau materiale de la terte parti (“Materiale ale unor
terte parti”) sau pot furniza linkuri catre anumite site-uri web ale unor
terte parti. Prin utilizarea acestor Servicii, recunoasteti si sunteti de



acord ca Apple nu poate fi considerat raspunzator pentru examinarea
sau evaluarea continutului, acuratetii, integralitatii, actualitatii,
validitatii, respectérii drepturilor de autor, legalititii, decentei, calita
sau oricarui alt aspect al unor asemenea Materiale sau site-uri web
ale unor terte pérti. Apple, reprezentantii séi i societatile sale afiliate
sau subsidiare nu garanteaz3, nu aprobd, nu sustin si nu si asuma
raspunderea fata de dvs. sau orice alta persoané pentru orice Servicii,
Materiale sau sau site-uri web ale unor terte parti, sau pentru orice alte
materiale, produse sau servicii ale unor terte parti. Materialele unor
terte parti si linkurile catre alte site-uri web sunt furnizate strict pentru
propria dvs. comoditate.

(e) Informatiile financiare afisate de catre orice Servicii sunt doar cu
titlu informativ si nu trebuie sa va bazati pe ele drept recomandari
pentru investitii. Inainte de a executa orice tranzactie bursiera bazata
pe mformatule obtinute prin intermediul Servn:ulor, este recomandat
sa consultati un specialist financiar sau in investitii, care este calificat
din punct de vedere legal pentru a furniza consultanta financiara sau
de investitii in tara sau in regiunea dvs. Datele de localizare geografica
furnizate de orice servicii sunt doar pentru orientare generala i nu
trebuie sa va bazati pe ele in situatii care necesita informatii precise de
localizare sau in care datele de localizare eronate, imprecise, intarziate
sau incomplete pot duce la moarte, vitimare personala sau daune
materiale sau de mediu. Nici Apple sinici unul dintre furnizorii s3i de
continut nu acuratetea, i i

sau actualitatea i iilor bursiere, a datelor de localizare
geografica sau a oricéror alte date aﬁ§ate de catre orice Servicii.

(f) Sunteti de acord c& Serviciile includ continut, informatii si materiale
protejate prin drepturi de proprietate care sunt detinute de citre

Apple si/sau concesionarii si, si sunt protejate prin legile referitoare

la proprietatea intelectuala si alte legi, incluzand dar faré a se limita la
legea dreptului de autor. Sunteti de acord cé nu veti utiliza asemenea
continut, informatii si protejate prin drepturi de proprietate in nici

un alt mod decat cel permis de Servicii si in nici o altd modalitate
inconsistenta cu clauzele acestei Licente sau care incalca orice drepturi
de proprietate ale unei terte pérti sau ale Apple. Nici o portiune a
Serviciilor nu poate fi reprodusa sub nici o forma si prin nici un mijloc.
Sunteti de acord s nu modificati, inchiriati, dati in leasing, imprumutati,
vindetj, distribuiti sau s& creati lucrari derivate pe baza Serviciilor, de
nici 0 manieré, si nu veti exploata Serviciile in nici un mod neautorizat,
incluzénd dar fara a se limita la utilizarea Serviciilor pentru transmiterea
de virusi, viermi, troieni sau alte tipuri de malware pentru computer sau
pentru violarea sau supr: i i,
sunteti de acord sa nu utilizati Serviciile in nici 0 maniera pentrua
hartui, abuza, spiona, ameninta, defadima sau pentru a incalca sau viola
in orice fel drepturile oricarei alte parti, si c Apple nu face in nici un
fel responsabil pentru asemenea utilizari din partea dvs., nici pentru
orice mesaje sau transmisii hartuitoare, amenintatoare, defaimatoare,
ofensatoare, ilicite sau ilegale pe care le-ati putea receptiona ca rezultat
al utilizarii oricaruia dintre Servicii.

(9) T plus, Serviciile si Materialele unor terte pérti ce pot fi accesate,
afisate sau asociate prin linkuri de pe Dispozitivul i0S nu sunt
disponibile in toate limbile sau in toate tarile sau regiunile. Apple nu



face nicio reprezentare ca asemenea Servicii si Materiale sunt adecvate
sau disponibile pentru utilizare in indiferent ce localizare geografica
particulara. in masura in care optati sa utilizati sau sa accesati asemenea
Servicii si Materiale, o faceti prin propria dvs. inifiativa si sunteti
responsabil pentru conformitatea cu orice legi in vigoare, incl
fara a se limita la legile in vigoare locale. Apple si licentiatori
rezervé dreptul de a modifica, suspenda, elimina sau dezactiva accesul
la orice Servicii in orice moment si far instiintare prealabils. Apple

nu va fiin nici un caz raspunzitor pentru eliminarea sau dezactivarea
accesului la oricare asemenea Servicii. Apple poate impune de
asemenea limite asupra utilizarii sau accesarii unor anumite Servicii, in
orice caz si fara instiintare prealabila sau asumare a raspunderi.

dar

6. Incetarea. Aceasta Licenta este in vigoare pana la incetarea sa.
Drepturile dvs. decurgand din aceasta Licenta vor inceta automat sau
nu vor continua sa mai fie in vigoare fara instiintare din partea Apple
daca nu va conformati oricarei conditii din aceasta Licentd. Dupa
incetarea acestei Licente, trebuie sa incetati orice utilizare a Software-
ului iOS. Prevederile sectiunilor 4,5, 6,7, 8,9, 12 5i 13 ale prezentei
Licente vor fi aplicabile si dupé orice asemenea incetare.
7.Exonerarea de garantii.

7.1 Daca sunteti un client care este un consumator (cineva care
utilizeaza Software-ul iOS in afara activitatilor comerciale sau
profesionale), este posibil sa aveti drepturi legale in tara dvs. de
resedinta care sa interzica aplicarea urmatoarelor limitari in cazul dvs, si,
acolo unde sunt interzise, acestea nu se vor aplica in cazul dvs. Pentru
a afla informatii suplimentare despre drepturi, ar trebui & contactati
o organizatie locala in domeniul consultantei pentru consumatori.
7.2 RECUNOASTETI I ACCEPTATI IN MOD EXPRES CA, IN LIMITELE
PERMISE PRIN LEGILE IN VIGOARE, UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SI
SERVICIILOR iOS SE FACE PE PROPRIUL DVS. RISC SI CA VA ASUMATI
INTEGRAL RISCURILE RELATIVE LA CALITATE SATISFACATOARE,
PERFORMANTA, ACURATETE Sl EFORT.

7.3 IN LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGILE IN VIGOARE,
SOFTWARE-UL iOS $I SERVICIILE FURNIZATE DE SOFTWARE-UL iOS
SUNT FURNIZATE “CA ATARE” S| “IN FUNCTIE DE DISPONIBILITATE’, CU
TOATE DEFECTELE Sl FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, IAR APPLE S|
LICENTIATORII APPLE (REFERITI COLECTIV PRIN DENUMIREA “APPLE"
IN CADRUL SECTIUNILOR 7 §1 8) SE EXONEREAZA DE ORICE GARANTI!
S| CONDITII RELATIVE LA SOFTWARE-UL $I SERVICIILE iOS, FIE ELE
EXPLICITE, IMPLICITE SAU LEGALE, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA
LA, GARANTIILE $I/SAU CONDITIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE,
CALITATE SATISFACATOARE, ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP,
ACURATETE, FOLOSINTA LINISTITA SI NEINCALCARE A DREPTURILOR
TERTELOR PARTI.

7.4 APPLENU GARANTEZA CA UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SI
SERVICIILOR iOS VA FI LIPSITA DE PROBLEME, CA FUNCTIILE CONTINUTE
SAU SERVICIILE EXECUTATE DE SOFTWARE-UL i0S VOR CORESPUNDE
CERINTELOR DVS, CA OPERAREA SOFTWARE-ULUI §I SERVICIILOR i0S
VA FI NEINTRERUPTA SAU LIPSITA DE ERORI, CA ORICE SERVICIU VA
CONTINUA SA FIE PUS LA DISPOZITIE, CA DEFECTELE DIN SOFTWARE-
UL SAU SERVICIILE iOS VOR FI CORECTATE, SAU CA SOFTWARE-UL iOS



VA FI COMPATIBIL SAU VA FUNCTIONA CU ORICE SOFTWARE, APLICATII
SAU SERVICII ALE UNOR TERTE PARTI. INSTALAREA ACESTUI SOFTWARE
POATE AFECTA POSIBILITATEA DE UTILIZARE A SOFTWARE-ULUI,
APLICATIILOR SAU SERVICIILOR UNOR TERTE PARTI.

7.5 IN PLUS, RECUNOASTETI CA SOFTWARE-UL $I SERVICIILE i0S NU
SUNT DESTINATE SAU ADECVATE PENTRU UTILIZAREA N SITUATII SAU
MEDII IN CARE DEFECTAREA SAU INTARZIERILE SOFTWARE-ULUI SAU
SERVICIILOR i0S, SAU ERORILE SAU INEXACTITATILE DIN CONTINUTUL,
DATELE SAU INFORMATIILE FURNIZATE DE ACESTEA, AR PUTEA DUCE
LA MOARTE, VATAMARE PERSONALA SAU DAUNE IMPORTANTE FIZICE
SAU DE MEDIU, INCLUZAND FARA LIMITARE OPERAREA INSTALATIILOR
NUCLEARE, SISTEMELOR DE NAVIGARE SAU DE COMUNICATII AERIENE,
SISTEMELOR DE CONTROL AL TRAFICULUI AERIAN, APARATELOR DE
MENTINERE ARTIFICALA AVIETII SAU A SISTEMELOR DE ARMAMENT.

7.6 NICIO INFORMATIE SAU RECOMANDARE COMUNICATA VERBAL
SAU IN SCRIS DE CATRE APPLE SAU UN REPREZENTANT AUTORIZAT
APPLE NU VA CONSTITUI O GARANTIE. IN CAZUL IN CARE SOFTWARE-UL
SAU SERVICIILE iOS SE VOR DOVEDI DEFECTUOASE, VA VETI ASUMA
INTEGRAL SUPORTAREA COSTURILOR PENTRU TOATE DEPANARILE,
REPARATIILE SAU CORECTURILE NECESARE. UNELE JURISDICTII

NU PERMIT EXCLUDEREA GARANTIILOR IMPLICITE SAU LIMITARILE
DREPTURILOR LEGALE APLICABILE ALE CONSUMATORULUI, ASA INCAT
ESTE POSIBIL CA EXCLUDERILE $I LIMITARILE DE MAI SUS SA NU SE
APLICE IN CAZUL DVS.

8. Limitarea raspunderii. IN LIMITELE PERMISE DE LEGILE IN VIGOARE,
APPLE NU VA FI N NICI UN CAZ RASPUNZATOR PENTRU VATAMARI
PERSONALE $I NICI PENTRU DAUNE INCIDENTALE, SPECIALE, INDIRECTE
SAU CONSECUTIVE DE NICI UN FEL, INCLUZAND, FARA LIMITARE,
DAUNELE REZULTATE DIN PIERDERI DE PROFIT, CORUPEREA SAU
PIERDEREA DATELOR, ESECUL DE A TRANSMITE SAU DE A RECEPTIONA
ORICE DATE, INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU ORICE ALTE DAUNE SAU
PIERDERI COMERCIALE, REZULTATE DIN SAU AVAND LEGATURA CU
UTILIZAREA SAU INABILITATEA DVS. DE UTILIZARE A SOFTWARE-ULUI

$SI SERVICIILOR i0S SAU ORICARUI SOTWARE SAU APLICATII ALE UNOR
TERTE PARTI IN CORELATIE CU SOFTWARE-UL iOS, INDIFERENT CARE AR FI
CAUZA, FARA A TINE CONT DE TEORIA RASPUNDERII CIVILE (RASPUNDERE
CCONTRACTUALA, EXTRACONTRACTUALA SAU DE ALT FEL) $I CHIAR
DACA APPLE A FOST AVIZAT ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASTFEL

DE DAUNE. UNELE JURISDICTII NU PERMIT LIMITAREA RASPUNDERII
PENTRU VATAMARI PERSONALE, SAU PENTRU DAUNE INCIDENTALE SAU
CONSECUTIVE, ASA INCAT ESTE POSIBIL CA ACESTE LIMITARI SA NU

SE APLICE IN CAZUL DVS. Raspunderea totali din partea Apple pentru
toate daunele dvs. (in afara celei pe care legislatia in vigoare ar putea-o
cere in cazurile implicand vétimarea personald) nu va depési in nici o
eventualitate suma de doua sute cincizeci de dolari americani (250,005).
Limitarile de mai sus se vor aplica inclusiv in cazul in care compensatia
mentionata mai sus nu reuseste sa isi realizeze scopul esential.

9. Certificate digitale. Software-ul iOS contine functionalitati care ii
permit sa accepte certificate digitale emise fie de catre Apple, fie de
catre terte pérti. DVS. SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL IN PRIVINTA
DECIZIEI DE A AVEA SAU NU INCREDERE INTR-UN CERTIFICAT EMIS



FIE DE CATRE APPLE, FIE DE CATRE O TERTA PARTE. UTILIZAREA
CERTIFICATELOR DIGITALE DE CATRE DVS. SE FACE PE PROPRIUL DVS.
RISC.IN LIMITELE MAXIME PERMISE DE LEGILE IN VIGOARE, APPLE

NU OFERA NICI UN FEL DE GARANTII SAU DECLARATII, EXPLICITE

SAU IMPLICITE, ASUPRA VANDABILITATII SAU ADECVARII PENTRU

UN ANUMIT SCOP, ACURATETII, SECURITATII SAU NEINCALCARII
DREPTURILOR TERTELOR PARTI CU PRIVIRE LA CERTIFICATELE DIGITALE.

10. Controlul exporturilor. Nu puteti utiliza, exporta sau reexporta
Software-ul iOS decét in conformitate cu legislatia Statelor Unite ale
Americii si cu legislatia din jurisdictiile de unde a fost obtinut Software-ul
i0S. In particular, dar far limitare, Software-ul iOS nu poate fi exportat
sau reexportat (a) in orice tari supuse unui embargo de cétre Statele Unite
ale Americii (b) oricérei persoane aflate pe lista “Specially Designated
Nationals”a Ministerului de Finante din Statele Unite ale Americii sau pe
listele “Denied Person”sau “Denied Entity”ale Ministerului Comertului din
Statele Unite ale Americii. Prin utilizarea Software-ului iOS, dvs. declarati
si garantati ca nu va aflati in nici una dintre aceste tari si pe nici una dintre
aceste liste. De asemenea, sunteti de acord ca nu veti utiliza Software-
uliOS in nici un scop interzis de legislatia Statelor Unite ale Americii,
incluzind, fara limitare, dezvoltarea, proiectarea, fabricarea sau productia
de rachete, arme nucleare, chimice sau biologice.

11. Utilizat nali din Guvernul Statelor Unite. Software-ul iOS si
documentatia aferenta sunt “Commercial Items"” (articole comerciale),
asa cum este definit acest termen in clauza 48 C.F.R. (Code of Federal
Rules) §2.101, constand in “Commercial Computer Software” (software
comercial) si “Commercial Computer Software Documentation”
(documentatie pentru software comercial), asa cum sunt definiti acesti
termeni in clauzele 48 C.FR. §12.212 sau 48 C.F.R. §227.7202, dupi caz.
In conformitate cu clauza 48 C.FR.§12.212 sau 48 CFR. intre §227.7202-
1 5i 227.7202-4, dupa caz, elementele “Commercial Computer Software”
si “Commercial Computer Software Documentation” sunt licentiate
utilizatorilor finali din Guvernul Statelor Unite (a) doar ca si “Commercial
Items”si (b) doar acompaniate de aceleasi drepturi garantate tuturor
celorlalti utilizatori in conformitate cu conditiile generale aici incluse.
Drepturile nepublicate sunt rezervate in virtutea legilor drepturilor de
autor in vigoare in Statele unite ale Americii.

12. Legea guvernanta siindependenta clauzelor. Aceasta Licenta va fi
inc itate cu legislatia Statului California,
excluzand prevederlle dreptului international privat. Aceasta Licenta nu
va fi guvernati de Conventia Natiunilor Unite asupra contractelor de
vanzare internationala de marfuri, a carei aplicare este excluséa in mod
expres. Dacé sunteti un consumator din Regatul Unit, aceasté Licenta
vafi 4 de legile cor atoare jurisdictiei intei dvs.
Daca, din orice motiv, o instanta a unei jurisdict compe\eme gaseste
orice prevedere a Licentei ca fiind inaplicabila, in totalitate sau in parte,
celelalte prevederi raman in continuare aplicabile integral.

13. i i; Limba a. Aceasta Licenta
constituie ir i acordului intre d asi Apple cu
privire la utilizarea Software-ului iOS si inlocuieste toate intelegerile
anterioare sau actuale asupra acestui subiect. Nici un amendament si nici
o modificare pentru aceastd Licenta nu vor capata efect in afara cazului




in care sunt scrise si semnate de catre Apple. Orice traducere a acestei
Licente este realizata pentru necesitati locale si, in eventualitatea unei
contradictii intre versiunea in limba engleza si versiunea intr-o alta limbé,
versiunea in limba engleza va prevala in masura in care nu este interzis
de cttre legislatia locals din jurisdictia dvs.

14. Recunoasterea tertelor parti. Unele parti ale Software-ului iOS
pot utiliza sau include software de la terte parti si alte materiale
protejate prin drepturi de autor. Recunoasterea, conditiile de licentiere
si limitérile raspunderii pentru asemenea materiale sunt continute in
documentatia electronica pentru Software-ul iOS, si utilizarea acestor
materiale este guvernata de conditiile de utilizare respective. Utilizarea
Google Safe Browsing Service este sub incidenta conditiilor de utilizare
Google (http://www.google.com/terms_of_service.html) si a politicii de
confidentialitate Google (http://www.google.com/privacypolicy.html).
15. Utilizarea MPEG-4; Mentiunea H.264/AVC.
(a) Software-ul iOS contine functionalitati de codificare si/sau
decodificare video MPEG-4. Software-ul iOS este licentiat sub licenta
portofoliului de brevete MPEG-4 Visual pentru utilizare personals i
necomerciala din partea unui consumator pentru (i) codificarea de
video in conformitate cu standardul MPEG-4 Visual ("video MPEG-4")
si/sau (ii) decodificarea de video MPEG-4 care a fost codificat de un
consumator angajat intr-o activitate personala si necomerciald si/
sau a fost obtinut de la un furnizor de video licentiat de MPEG LA
pentru a furniza video MPEG-4. Nici o licentd nu este acordata si nu
trebuie considerata implicita pentru orice alt fel de utilizare. Informatii
i inclusiv referitoare a util si licentierea in scopuri
promotionale, interne si comerciale pot fi obtinute de la MPEG LA, LLC.
Consultati http://www.mpegla.com.

(b) Software-ul iOS contine functionalitate de codificare si/sau
decodificare AVC, utilizarea comerciala a H.264/AVC necesitd licentiere
suplimentara si urmatoarele clauze se aplica: FUNCTIONALITATEA AVC
DIN SOFTWARE-UL iOS ESTE LICENTIATA AICI DOAR PENTRU UTILIZARE
PERSONALA SI NECOMERCIALA DIN PARTEA UNUI CONSUMATOR
PENTRU (i) CODIFICAREA DE VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL
AVC ("VIDEO AVC") $I/SAU (ii) DECODIFICAREA DE VIDEO AVC CARE A
FOST CODIFICAT DE UN CONSUMATOR ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE
PERSONALA $I NECOMERCIALA $I/SAU VIDEO AVC CARE A FOST OBTINUT
DE LA UN FURNIZOR DE VIDEO LICENTIAT PENTRU A FURNIZA VIDEO.
INFORMATII REFERITOARE LA ALTE UTILIZARI SI LICENTIERI POT FI
OBTINUTE DE LA MPEG LA L.L.C. CONSULTATI HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
16. Restrictiile serviciului Yahoo Search. Serviciul Yahoo Search
disponibil prin intermediul Safari este licentiat pentru utilizare doar

in urmatoarele tari si regiuni: Argentina, Aruba, Australia, Austria,
Barbados, Belgia, Bermude, Brazilia, Bulgaria, Canada, Insulele Cayman,
Chile, China, Columbia, Cipru, Republica Ceha, Danemarca, Republica
Dominicana, Ecuador, El Salvador, Finlanda, Franta, Germania, Grecia,
Grenada, Guatemala, Hong Kong, Ungaria, Islanda, India, Indonezia,
Irlanda, Italia, Jamaica, Japonia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malaezia,
Malta, Mexic, Olanda, Noua Zeelanda, Nicaragua, Norvegia, Panama,
Peru, Filipine, Polonia, Portugalia, Puerto Rico, Romania, Singapore,
Slovacia, Slovenia, Coreea de Sud, Spania, St. Lucia, St.Vincent, Suedia,



Elvetia, Taiwan, Thailanda, Bahamas, Trinidad si Tobago, Turcia, Marea
Britanie, Uruguay, Statele Unite ale Americii si Venezuela.

17. Mentiunea Microsoft Exchange. Configurarea de e-mail Microsoft
Exchange din Software-ul iOS este licentiata doar pentru sincronizare
“over the air”a informatjilor, precum e-mailuri, contacte, calendare si
tip server licentiat de Microsoft pentru a implementa protocolul
Microsoft Exchange ActiveSync.
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INSTIINTARI DIN PARTEA APPLE

I cazul in care Apple trebuie s& v contacteze in legéituré cu produsul
sau contul dvs,, consimiti sa receptionai instiingarile prin e-mail.
Suntefi de acord ca orice asemenea instiintari pe care vi le trimitem
electronic vor satisface orice cerinte legale in privinta comunicatiilor.

TERMENE $I CONDITII DE UTILIZARE GOOGLE MAPS
Thank you for trying out the Google Maps for mobile software
application! This page contains the terms and conditions (the “Terms and
Conditions”) for Google Maps for mobile and the enterprise version of
Google Maps for mobile. In order to use this software, including any third
party software made available to you in conjunction with this software
and/or the related service, (collectively referred to below as “Google Maps
for mobile”) you agree to be bound by these Terms and Conditions, either
on behalf of yourself or on behalf of your employer or other entity. If you
are agreeing to be bound by these Terms and Conditions on behalf of
your employer or other entity, you represent and warrant that you have
full legal authority to bind your employer or such entity to these Terms
and Conditions. If you don't have the legal authority to bind, please press
“No”when asked whether you agree to these Terms and Conditions, and
do not proceed with use of this product.

Additional Terms Google Maps for mobile is designed to be used in
conjunction with Google’s Maps services and other Google services.
Accordingly, you agree and acknowledge that your use of Google Maps
for mobile is also subject to (a) the specific terms of service for Google
Maps (which can be viewed at http://local.google.com/help/terms_local.
html) including the content notices applicable thereto (which can

be viewed at http://local.google.com/help/legalnotices_local.html),

(b) the general Google terms of service (which can be viewed at
http://www.google.com/terms_of_service.html) and (c) Google’s

overall privacy policy (which can be viewed at http://www.google.
com/privacypolicy.html), as well as specific privacy policies, such as the
Google Maps for mobile privacy policy included with this application,
such provisions being hereby incorporated into these Terms and
Conditions by reference. To the extent that there is any inconsistency or
conflict between such additional terms and these Terms and Conditions,
the provisions of these Terms and Conditions take precedence.

Network Charges Google does not charge for downloading or using
Google Maps for mobile, but depending on your plan and your carrier or
provider, your carrier or other provider may charge you for downloading



Google Maps for mobile or for use of your mobile phone when you access
information or other Google services through Google Maps for mobile.

Non-Commercial Use Only Google Maps for mobile is made available
to you for your non-commercial use only. This means that you may
use it for your personal use only: you may use it at work or at home,

to search for anything you want, subject to the terms set out in these
Terms and Conditions. You need to obtain Google’s permission first,
which you can do by contacting mobile-support@google.com, if you
want to sell Google Maps for mobile or any information, services, or
software associated with or derived from it, or if you want to modify,
copy, license, or create derivative works from Google Maps for mobile.

Unless you have our prior written consent, you agree not to modify,
adapt, translate, prepare derivative works from, decompile, reverse
engineer, disassemble or otherwise attempt to derive source code from
Google Maps for mobile.

Furthermore, you may not use Google Maps for mobile in any manner
that could damage, disable, overburden, or impair Google’s services (e.
you may not use the Google Maps for mobile in an automated manner),
nor may you use Google Maps for mobile in any manner that could
interfere with any other party’s use and enjoyment of Google’s services.

If you have comments on Google Maps for mobile or ideas on how to
improve it, please email mobile-support@google.com. Please note that
by doing 50, you also grant Google and third parties permission to use
and incorporate your ideas or comments into Google Maps for mobile
(or third party software) without further notice or compensation.

Intellectual Property As between you and Google, you agree and
acknowledge that Google owns all rights, title and interest in and to
Google Maps for mobile, including without limitation all associated
Intellectual Property Rights. “Intellectual Property Rights”means any
and all rights existing from time to time under patent law, copyright
law, trade secret law, trademark law, unfair competition law, and any
and all other proprietary rights, and any and all applications, renewals,
extensions and restorations thereof, now or hereafter in force and effect
worldwide. You agree to not remove, obscure, or alter Google’s or any
third party’s copyright notice, trademarks, or other proprietary rights
notices affixed to or contained within or accessed in conjunction with
or through the Google Maps for mobile.

Disclaimer of Warranties Google and any third party who makes its
software available in conjunction with or through Google Maps for
mobile disclaim any responsibility for any harm resulting from your use
of Google Maps for mobile and/or any third party software accessed in
conjunction with or through Google Maps for mobile.

GOOGLE MAPS FOR MOBILE IS PROVIDED “AS IS, WITH NO WARRANTIES
WHATSOEVER. GOOGLE AND SUCH THIRD PARTIES EXPRESSLY DISCLAIM
TOTHE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW ALL EXPRESS, IMPLIED,
AND STATUTORY WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,

THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF PROPRIETARY RIGHTS. GOOGLE
AND ANY SUCH THIRD PARTIES DISCLAIM ANY WARRANTIES REGARDING



THE SECURITY, RELIABILITY, TIMELINESS, AND PERFORMANCE OF
GOOGLE MAPS FOR MOBILE AND SUCH THIRD PARTY SOFTWARE.

'YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT YOU DOWNLOAD AND/OR USE
GOOGLE MAPS FOR MOBILE AT YOUR OWN DISCRETION AND RISK
AND THAT YOU WILL BE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGES

TO YOUR COMPUTER OR MOBILE DEVICE SYSTEM OR LOSS OF DATA
THAT RESULTS FROM THE DOWNLOAD OR USE OF GOOGLE MAPS FOR
MOBILE. SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES, SO THE ABOVE EXCLUSIONS MAY
NOT APPLY TO YOU. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY
FROM STATE TO STATE AND JURISDICTION TO JURISDICTION.

Limitation of Liability UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL GOOGLE
OR ANY THIRD PARTY WHO MAKE THEIR SOFTWARE AVAILABLE IN
'CONJUNCTION WITH OR THROUGH THE GOOGLE MAPS FOR MOBILE
BE LIABLETO ANY USER ON ACCOUNT OF THAT USER'S USE OR MISUSE
OF GOOGLE MAPS FOR MOBILE. SUCH LIMITATION OF LIABILITY SHALL
AAPPLY TO PREVENT RECOVERY OF DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY, AND PUNITIVE DAMAGES
WHETHER SUCH CLAIM IS BASED ON WARRANTY, CONTRACT, TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE), OR OTHERWISE, (EVEN IF GOOGLE AND/
OR ATHIRD PARTY SOFTWARE PROVIDER HAVE BEEN ADVISED OF

THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES). SUCH LIMITATION OF LIABILITY
SHALL APPLY WHETHER THE DAMAGES ARISE FROM USE OR MISUSE
OF AND RELIANCE ON GOOGLE MAPS FOR MOBILE OR ON PRODUCTS
OR SERVICES MADE AVAILABLE IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH
GOOGLE MAPS FOR MOBILE, FROM INABILITY TO USE GOOGLE

MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS OR SERVICES MADE AVAILABLE IN
CONJUNCTION WITH OR THROUGH THE GOOGLE MAPS FOR MOBILE, OR
FROM THE INTERRUPTION, SUSPENSION, OR TERMINATION OF GOOGLE
MAPS FOR MOBILE OR PRODUCTS OR SERVICES MADE AVAILABLE

IN CONJUNCTION WITH OR THROUGH GOOGLE MAPS FOR MOBILE
(INCLUDING SUCH DAMAGES INCURRED BY THIRD PARTIES). SUCH
LIMITATION SHALL APPLY NOTWITHSTANDING A FAILURE OF ESSENTIAL
PURPOSE OF ANY LIMITED REMEDY AND TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY LAW. SOME STATES OR OTHER JURISDICTIONS DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL
‘OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS AND
EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Miscellaneous Provisions These Terms and Conditions will be
governed by and construed in accordance with the laws of the State

of California, without giving effect to the conflict of laws provisions of
California or your actual state or country of residence. If for any reason a
court of competent jurisdiction finds any provision or portion of these
Terms and Conditions to be unenforceable, the remainder of these
Terms and Conditions will continue in full force and effect.

These Terms and Conditions constitute the entire agreement between
you and Google with respect to the subject matter hereof and
supersede and replace all prior or contemporaneous understandings or
agreements, written or oral, regarding such subject matter. Any waiver
of any provision of these Terms and Conditions will be effective only if
in writing and signed by Google.
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TERMENE SI CONDITII DE UTILIZARE YOUTUBE

http://www.youtube.com/t/terms

Garantie limitata Apple pentru un (1) an -
iPhone

Exclusiv pentru Produsele Marca Apple
RELATIA DINTRE LEGISLATIA PRIVIND CONSUMATORII | PREZENTA
GARANTIE. PREZENTA GARANTIE VA CONFERA DREPTURI JURIDICE
SPECIFICE, IN TIMP CE DVS. PUTETI BENEFICIA DE ALTE DREPTURI, CARE
DIFERA DE LA UN STAT LA ALTUL (SAU DE LA O TARA SAU PROVINCIE

LA ALTA). IN MASURA PERMISA DE LEGE, APPLE NU EXCLUDE, NU
LIMITEAZA SI NU SUSPENDA NICIUN ALT DREPT DE CARE PUTET!
BENEFICIA, INCLUSIV CELE CARE SE POT NASTE DIN NECONFORMITATEA
UNUI CONTRACT DE VANZARE. PENTRU O INTELEGERE DEPLINA A
DREPTURILOR DVS,, VA RUGAM SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN TARA,
PROVINCIA SAU STATUL DVS.

LIMITELE GARANTIEI CARE POT AFECTA LEGISLATIA PRIVIND
CONSUMATORIL IN MASURA PERMISA DE LEGE, PREZENTA GARANTIE
I DESPAGUBIRILE PREZENTATE SUNT EXCLUSIVE $I INLOCUIESC TOATE
CELELALTE GARANTI|, DESPAGUBIRI SAU REMEDII, INDIFERENT DACA
ACESTEA SUNT EXPRIMATE IN FORMA VERBALA, SCRISA, STATUTARA,
EXPLICITA SAU IMPLICITA. APPLE EXCLUDE TOATE GARANTIILE
STATUTARE $I IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
GARANTIILE DE VANDABILITATE $| ADECVARE PENTRU UN ANUMIT
SCOP $1 GARANTIILE PRIVIND VICII ASCUNSE SAU LATENTE, IN LIMITELE
PERMISE DE LEGE. IN MASURA IN CARE ACESTE GARANTII NU POT FI
EXCLUSE, APPLE LIMITEAZA DURATA $| DESPAGUBIRILE AFERENTE
RESPECTIVELOR GARANTII LA DURATA PREZENTEI GARANTII EXPRESE
51, LA ALEGEREA APPLE, LA SERVICIILE DE REPARATII SAU INLOCUIRE
DESCRISE MAI JOS. ANUMITE STATE (TARI $I PROVINCI)) NU PERMIT
LIMITARI A PERIOADEI IN CARE SE APLICA O GARANTIE (SAU CONDITIE)
IMPLICITA, ASTFEL INCAT LIMITAREA MENTIONATA MAI SUS AR PUTEA
SANU VA FIE APLICABILA.

CE ACOPERA PREZENTA GARANTIE? Apple garanteaza produsele

si accesoriile purtand marca Apple continute in ambalajul original
(,Produsul Apple”) pentru toate defectele ce tin de materiale si
manoperd, pentru folosinta obisnuits in conformitate cu principiile
directoare publicate de Apple pe o perioads de UN (1) AN de la data
cumpérérii produsului original de citre cumpiratorul utilizator final
(,Perioada Garantiei”). Principiile directoare publicate de Apple includ,
dar nu se limiteaza la informatiile cuprinse in specificatiile tehnice,
manualele utilizatorului si comunicarile de servicii.

CE NU ACOPERA PREZENTA GARANTIE? Prezenta garantie nu se aplica
niciunui produs hardware sau software care nu poarta marca Apple,
chiar daca este ambalat sau vandut impreund cu produsul hardware
Apple. Producitorii, furnizorii sau editorii, diferiti de Apple, va pot furniza
propriile garantii, dar Apple, in masura permisa de lege, furnizeaza
produsele,,ASA CUM SUNT". Produsele software distribuite de Apple,




cu sau fara marca Apple (inclusiv, dar fara a se limita la sistemul
software) nu intra sub incidenta prezentei garantii. Pentru detalii cu
privire la drepturile Dvs. in legaturé cu folosirea acestora, va rugam si
consultati contractul de licenta ce insoteste produsul software. Apple nu
garanteaz ca functionarea Produsului Apple va fi neintrerupta sau fara
erori. Apple nu este responsabila de daunele produse ca urmare
a nerespectérii instructiunilor privind utilizarea Produsului Apple.
Prezenta garantie nu se aplica: (a) consumabilelor, cum ar fi
acumulatorii sau carcasele de protectie ce sunt proiectate s se
consume/uzeze in timp, cu exceptia cazului in care defectiunea
aaparut ca urmare a unui viciu la materiale sau manoper
deteriorarilor estetlce, inclusiv, dar faré a se limita la, zgarieturi,
lui din dreptul orificiilor; (c) defectiunilor produse
impreun cu un alt produs; (d) defectiunilor
aparute in urma unor accidente, abuzuri, utilizare necorespunzatoare,
contactului cu lichide, foc, cutremur sau a unei alte cauze exterioare;
(e) defectiunilor produse prin utilizarea Produsului Apple cu incalcarea
principiilor directoare publicate de Apple; (f) defectiunilor aparute
drept consecinta a unor operafiuni de service (inclusiv upgrade si
realizate de alte p decatde tii Apple sau
a unui Furnizor Service Autorizat de Apple (,FSAA”); (g) unui Produs
Apple care a fost modificat in vederea schimbarii functionalitatii sau
capabilitatii sale fara acordul scris al Apple; (h) defectelor aparute
din uzura normala sau in alt fel, ca o consecinta a perimérii normale
a Produsului Apple, sau (i) in cazul in care vreun numér de serie a fost
indepartat sau sters de pe Produsul Apple.

RESTRICTIE IMPORTANTA. Apple poate limita serviciul de garant;
la tara in care Apple sau Distribuitorii sai Autorizati au vandut initial
Produsul Apple.

RESPONSABILITATILE DVS. ESTE RECOMANDABIL SA FACETI PERIODIC
COPII DE REZERVA A INFORMATIILOR CONTINUTE PE SUPORTUL

DE STOCARE AL PRODUSULUI APPLE IN VEDEREA PROTEJARII
CONTINUTULUI §I CA O MASURA DE PROTECTIE IMPOTRIVA UNOR
POSIBILE DEFECTIUNI IN FUNCTIONARE.

Inainte de a beneficia de service in garantie, Apple sau agentii sai vi
pot solicita sa prezentati dovada privind detaliile de achizitionare, sa
raspundeti la intrebarile menite sa ajute in diagnosticarea potentialelor
probleme si sa respectati procedurile Apple pentru obtinerea de
service in garantie. inainte de a preda Produsul Apple pentru service
in garantie, este recomandabil sa faceti o copie separata de rezerva

a continutului suportului de stocare, sa stergeti toate informatiile cu
caracter personal pe care doriti si le protejati si s& dezactivati toate
parolele de securitate.

INTIMPUL OPERATIUNII DE SERVICE IN GARANTIE, CONTINUTUL
MEDIULUI DE STOCARE VA FI STERS $I REFORMATAT. APPLE I AGENTII
SAINU RASPUND PENTRU PIERDEREA NICIUNUI PROGRAM SI A
NICIUNEI DATE SOFTWARE, SAU A ALTOR INFORMATII CONTINUTE DE
MEDIUL DE STOCARE SAU PE ORICE ALTA PIESA A PRODUSULUI APPLE
CARE SE AFLA IN SERVICE.

Dupé operatiunea de service in garantie, Produsul Dvs. Apple sau un
produs inlocuitor va va fi returnat avand setérile cu care era configurat




Produsul Dvs. Apple la momentul achizitionarii initiale, cu actualizarile
aplicabile. Apple poate instala actualizari de software la sistem in cadrul
operatiunii de service in garantie care nu vor permite Produsului Apple
s revind la o versiune anterioara a software-ului de sistem. Este posibil
ca aplicatii ale tertilor instalate pe Produsul Apple s3 nu fie compatibile
cusau'sinu fun((laneze pe Produsul Apple, drept consecinta a
a(luallzam soft: i de sistem. tuturor

datelor si il tiilor software intra in il Dvs.
Recuperarea si reinstalarea altor programe, date si informatii software
nu intra sub incidenta prezentei garantii.

Important: Nu demontati Produsul Apple. Demontarea Produsului
Apple poate produce daune ce nu sunt acoperite prin prezenta
garantie. Operatiuni de service asupra acestui Produs Apple ar trebui
efectuate numai de Apple sau de un FSAA.

CE VA FACE APPLE IN SITUATIA INCALCARII GARANTIEI? lin cazul in

care, in Perioada de Garantie, transmiteti o solicitare valabila catre
Apple sau un FSAA, Apple, la libera sa alegere, (i) va repara Produsul
Apple folosind piese noi sau folosite care sunt echivalente, din punct
de vedere al performantei si fiabilitatii, celor noi, (i) va inlocui Produsul
Apple cu un produs cu functionare cel putin echivalenta celei a
Produsului Apple si care este alcatuit din piese noi si/sau folosite care
sunt echivalente, din punct de vedere al performantei si fiabil celor
noi, sau (iii) va va rambursa, in schimbul Produsului Apple, pretul pe
care l-ati achitat la achizitionare.

Apple va poate solicita s inlocuiti anumite piese sau produse instalate
de utilizator. O piesa sau un produs inlocuitor, inclusiv o piesa care
afost instalatd de utilizator in conformitate cu instructiunile Apple,
beneficiazé de restul de garantie al Produsului Apple sau de nouszeci
(90) de zile de la data inlocuirii sau reparatiei, oricare dintre acestea va
asiguré o acoperire mai indelungata. In cazul in care este inlocuit(s)

un produs sau o piesa sau se efectueaza rambursarea, orice element
inlocuitor devine proprietatea Dvs., iar elementul inlocuit sau a carui
cor | vis-a devine i Apple.

CUM PUTETI OBTINE SERVICE IN GARANTIE? V& rugam s vizitati si s&
consultati resursele de asistent online descrise mai jos inainte de a
apela la operatiunile de service in garantie. In cazul in care in continuare
Produsul Apple nu functioneazi corespunzator dupa utilizarea acestor
resurse, va rugam sa contactati un reprezentant Apple sau, dupa caz,

un magazin de desfacere al Apple (,Magazin de Desfacere Apple”) sau
un FSAA, cu ajutorul i mai jos. Un

Apple sau un FSAA va va ajuta sa stabiliti daca Produsul Dvs. Apple
necesité asistenta service si, dacé da, va va informa in legatura cu modul
in care aceasta va fi asigurata de Apple. In cazul in care contactati Apple
telefonic, se pot aplica alte taxe, in functie de locatia Dvs.

in continuare, sunt prezentate informatii online detaliate cu privire la
obtinerea asistentei service in garantie.

OPTIUNI DE SERVICE iN GARANTIE. Apple va asigura service in garantie
prin una sau mai multe dintre urmatoarele optiuni:

(i) Service in magazin (carry-in). Puteti returna Produsul Dvs. Apple la un
Magazin de Desfacere Apple sau un FSAA ce asigura asistenta service



in magazin. Asistenta service va fi asigurata in magazin, sau Magazinul
de Desfacere Apple sau FSAA pot trimite Produsul Dvs. Apple la un
Centru Service de Reparatii Apple (,CSRA"), unde vor fi efectuate
operatiunile de service. Cand sunteti anuntat c& operatiunile de service
au fost finalizate, veti ridica imediat Produsul Apple de la Magazinul de
Desfacere Apple sau de la FSAA, sau Produsul Apple v va fi trimis direct
la adresa Dvs. de la sediul CSRA.

(ii) Service prin posts (mail-in). In cazul in care Apple considera ca
Produsul Dvs. Apple se califica pentru service prin posta, Apple vi va
transmite foi de expeditie pre-platite si, daca este cazul, materiale de
ambalare, pentru a putea expedia Produsul Dvs. Apple citre un CSRA
sau FSAA conform instructiunilor Apple. La finalizarea operatiunilor de
service, CSRA sau FSAA vé va returna Produsul Apple. in cazul in care
respectati instructiunile, Apple va suporta cheltuielile de transport catre
si de la adresa Dvs.

(iii) Service piese descurcé-te singur (Do-it-yourself - DIY). Operatiunile
de service DIY pentru piese va permite sa efectuati personal operatiunile
de service necesare Produslui Dvs. Apple. In cazul in care sunt disponibile
operatiuni de service DIY pentru piese, se va aplica urmatorul proces.

(a) Service pentru care Apple solicité returnarea produsului sau a
piesei inlocuite. Apple poate solicita o autorizare cu card de credit cu
titlu de garantie pentru pretul de desfacere al produsului sau piesei
inlocuitoare si pentru cheltuielile de expediere aferente. in cazul in
care nu puteti furniza o autorizare cu card de credit, este posibil sa nu
beneficiati de operatiunile de service DIY pentru piese, iar Apple va va
oferi alte alternative pentru service. Apple va va trimite un produs sau
o piesa inlocuitoare, impreund cu instructiunile de instalare, daca este
cazul, si orice solicitare de returnare a produsului sau piesei inlocuite.
In cazul in care respectati instructiunile, Apple va anula autorizarea

cu card de credit, astfel incat nu veti pléti pentru produs sau piesa si
pentru transportul catre si de la adresa Dvs. In cazul in care nu returnati
produsul sau piesa inlocuits conform instructiunilor sau returnati un
produs sau o piesa nepotrivite pentru service, Apple va debita cardul
Dvs. de credit in contul sumei autorizate.

(b) Service pentru care Apple nu solicita returnarea produsului sau
a piesei inlocuite. Apple va va trimite gratuit un produs sau o piesa
inlocuitoare impreund cu instructiunile de instalare, dacé este cazul,
si orice cerinte pentru eliminarea produsului sau piesei inlocuite.

(©) Apple nu este responsabila de niciun cost de manoperé pe care il
puteti efectua in legatura cu operatiunile de service DIY pentru piese.
In cazul in care aveti nevoie de asistentd suplimentara, va rugim
contactati Apple la numerele de telefon enumerate mai jos.

Apple isi rezerva dreptul de a schimba metoda prin care Apple vi poate
asigura operatiuni de service in garantie si calificarea Produsului Dvs.
Apple de a beneficia de 0 anumitd metoda de service. Operatiunile de
service se vor limita la optiunile disponibile in tara in care se solicita
service. Optiunile de service, disponibilitatea pieselor si timpii de
raspuns pot varia in functie de tara. Exista posibilitatea sa suportati
personal taxele de transport si manipulare in cazul in care Produsul
Apple nu poate fi procesat in tara in care se gaseste. In cazul in care
solicitati service intr-o tara alta decat tara in care a fost cumparat



produsul, va veti conforma tuturor legilor si regulamentelor de import-
export aplicabile si veti suporta toate costurile vamale, TVA si orice
alte taxe si speze aferente. in cazul in care existd service international,
Apple poate repara sau inlocui produse sau piese cu produse sau piese
c ile care i i locale.

LIMITAREA RASPUNDERIL. CU EXCEPTIA DISPOZITIILOR PREZENTE!
GARANTII $I TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGE, APPLE NU ESTE
RESPONSABILA PENTRU DAUNELE DIRECTE, SPECIALE, INDIRECTE SAU
CORELATIVE APARUTE CA URMARE A VREUNEI INCALCARI A GARANTIEI
SAU AVREUNEI CONDITII, SAU IN BAZA ORICAREI ALTE TEORII JURIDICE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA PIERDEREA FOLOSINTEI; PIERDEREA
VENITURILOR; PIERDEREA PROFITURILOR EFECTIVE SAU ANTICIPATE
(INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR DIN CONTRACTE); PIERDEREA
FOLOSINTEI BANILOR; PIERDEREA ECONOMIILOR ANTICIPATE; PIERDEREA
AFACERII; PIERDEREA OPORTUNITATILOR; PIERDEREA FONDULUI

DE COMERT; PIERDEREA REPUTATIEI; PIERDEREA, DETERIORAREA,
COMPROMITEREA SAU CORUPEREA DATELOR; SAU ORICE PIERDERE

SAU DAUNA INDIRECTA SAU CORELATIVA PROVOCATA IN ORICE

FEL, INCLUSIV PRIN INLOCUIREA ECHIPAMENTELOR $I PROPRIETATII,
ORICE COSTURI DE RECUPERARE, PROGRAMARE, SAU REPRODUCERE

A ORICARUI PROGRAM SAU A ORICAROR DATE STOCATE IN SAU
UTILIZATE CU PRODUSUL APPLE SAU IN ORICE CAZ DE NERESPECTARE A
CONFIDENTIALITATII INFORMATIILOR STOCATE PE PRODUSUL APPLE.

LIMITAREA DE MAI SUS NU SE VA APLICA PRETENTIILOR IN CAZ DE
DECES SAU VATAMARE CORPORALA, SAU CU PRIVIRE LA ORICE
RASPUNDERE STATUTARA PENTRU ACTE DE NEGLIJENTA SI/SAU
OMISIUNI INTENTIONATE GRAVE. APPLE EXCLUDE ORICE DECLARATIE
IN SENSUL CA VA PUTEA REPARA ORICE PRODUS APPLE IN BAZA
PREZENTEI GARANTII SAU INLOCUI PRODUSUL APPLE FARA A EXISTA
RISCURI DE PIERDERE A INFORMATIILOR STOCATE IN PRODUSUL APPLE.

ANUMITE STATE (TARI §| PROVINCI)) NU PERMIT EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA DAUNELOR INDIRECTE SAU CORELATIVE, ASTFEL INCAT ESTE
POSIBIL CA LIMITAREA SAU EXCLUDEREA DE MAI SUS SA NU SE APLICE
IN SITUATIA DVS.

CONFIDENTIALITATE. Apple va péstra i folosi informatiile clientilor in
conformitate cu Politica de Confidentialitate in Relatia cu Clientii Apple,

ila la adresa www.apple.com/legal y/privacy.

GENERALITATL Niciun distribuitor, intermediar sau angajat Apple

nu este autorizat sa facé nicio modificare, extindere sau completare

a prezentei garantii. In cazul in care se constata ca orice prevedere

este ilegala sau inaplicabila, legalitatea sau aplicabilitatea celorlalte

prevederi nu va fi afectata sau prejudiciata. Prezenta garantie este
adesi ain c cu legile tarii in care a avut

loc achizitionarea Produsului Apple. Apple este identificata, la finalul

prezentului document, in functie de tara sau regiunea in care a avut

loc achizitionarea Produsului Apple. Apple sau succesorul sau autorizat

detine calitatea de garant in temeiul prezentei garantii.




INFORMATII ONLINE. Mai multe informatii cu privire la cele de mai jos
sunt disponibile online:

Informatii Asistenta Internationala
www.apple.com/support/country

Distribuitori Autorizati
www.apple.com/iphone/countries

Furnizori Service Autorizati Apple
support.apple.com/kb/HT1937

Magazin de Desfacere Apple
www.apple.com/retail/storelist

Asistenta si Service Apple

support.apple.com/kb/HE57

Asistenta Gratuita Apple

www.apple.ct pport/country/i i y
DEBITORUL GARANTIEI PENTRU REGIUNEA SAU
TARA DE ACHIZITIE

Ap Adresa
achizitie
America
Brazilia Apple Computer  Av. Cidade Jardim 400, 2 Andar,
Brasil Ltda Sao Paulo, SP Brasil 01454-901
Canada Apple Canada Inc. 7495 Birchmount Rd.; Markham,
Ontario, Canada; L3R 5G2
Canada
Mexic Apple Operations  Prolongacion Paseo de la
Mexico, S.A. Reforma #600, Suite 132,
deCV. Colonia Pena Blanca, Santa Fé,
Delegacion Alvaro Obregén,
Meéxico D.F., CP 01210, Mexico
Statele Unite si Apple Inc. 1 Infinite Loop; Cupertino,
alte tari din America CA 95014, US.A.

Europa, Orientul Mijlociu si Africa

Toate tarile Apple Sales Hollyhill Industrial Estate Hollyhill,
International Cork, Republic of Ireland
Asia Pacific
Australia; Noua Apple Pty. Limited. PO Box A2629, Sydney South,
Zeelanda; Fiji, Papua NSW 1235, Australia
Noua Guinee; Vanuatu
Hong Kong Apple Asia Limited 2401 Tower One, Times Square,
Causeway Bay; Hong Kong
India Apple India 19th Floor, Concorde Tower C,
Private Ltd. UB City No 24, Vittal Mallya Road,
Bangalore 560-001, India
Japonia Apple JapanInc.  3-20-2 Nishishinjuku, Shinjuku-

ku, Tokyo, Japan




Regiunea/Tara de Apple
achizitie

Adresa

Coreea AppleKoreaLtd. 3201, ASEM Tower; 159,
Samsung-dong, Gangnam-Gu;
Seoul 135798, Republic of Korea
Afghanistan, Apple South Asia 7 Ang Mo Kio Street 64
Bangladesh, Bhutan,  Pte. Ltd. Singapore 569086

Brunei, Cambogia,
Guam, Indonezia, Laos,
Singapore, Malae:
Nepal, Pakistan, Filipine,
Sri Lanka, Vietnam

RepublicaPopulars  Apple Computer  Room 1815, No. 1 Jilong Road,

Chineza Trading (Shanghai) Waigaogiao Free Trade Zone,
Co.Ltd: Shanghai 200131 China

Tailanda Apple South Asia  25th Floor, Suite B2, Siam

(Thailand) Limited

Tower,989 Rama 1 Road,
Pataumwan, Bangkok, 10330

Taiwan Apple Asia LLC

16A, No. 333 Tun Hwa S. Road.
Sec. 2, Taipei, Taiwan 106

Alte tari din Asia Pacific  Apple Inc.

1 Infinite Loop; Cupertino,
CA95014, USA.
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© 2011 Apple Inc. Toate drepturile rezervate.

Apple, logoul Apple, FaceTime, iPhone, iPod, iPod touch, iTunes, Safari,
Siri, logoul Made for iPod si logoul Works with iPhone sunt mrci
comerciale ale Apple Inc,, inregistrate in S.U.A si in alte tari. Logoul
Made for iPhone si iMessage sunt marci comerciale apartinand

Apple Inc. iTunes Store este o marcé de serviciu apartinand Apple Inc,,
inregistrata in S.U.A si in alte tari. App Store si iCloud sunt marci de
servicii apartinand Apple Inc. 10S este 0 marcs comerciala sau o marca
inregistrata apartinand Cisco in S.U.A si in alte tari si este utilizat sub
licenta. Wordmarkul si logourile Bluetooth® sunt marci inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de
catre Apple Inc. este sub licenta.
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